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1T COMO UTILIZAR ESTAS INSTRUCCOES

As instrucdes de servico contém informacdes relativas a operacao, reparacao e manuten-
¢ao do aparelho.
— Sé pode utilizar o aparelho se respeitar as instrucgoes.

1.1 LINGUAS

As instrucgdes de servigo estao disponiveis nas seguintes linguas::

Linguas: Enc.n.° Linguas: Enc.n.° Linguas: Enc.n.°
Alemao 367850 Inglés 367851 Francés 367852
Neerlandés 367853 Italiano 367854 Espanhol 367855
Dinamarqués 367857 Sueco 367856 Turco 367858
Portugués 367859 Polonés 367864 Grego 2309490

As respectivas instruccoes de assisténcia podem ser encomendadas indicando o nimero d
encomenda seguinte:

Lingua: N.c.de enc. Lingua: N.c.de enc.

Alemao 367865 Inglés 367866

1.2 AVISOS, INSTRUCCOES E SIMBOLOS

Os avisos constantes destas instrucdes alertam sobre determinados perigos para os uti-
lizadores e o aparelho e referem medidas para os evitar. Existem os seguintes graus de

avisos:
[ A\ PERIGO
Perigo — perigo iminente. O incumprimento deste avi- L) Aqui esta o aviso que o alerta para o perigo!
~ Aqui sao indicadas as possiveis consequéncias do incumprimento
SO redunda em morte ou provoca graVeS lesoes Corpo' do aviso. A palavra usada no sinal indica-lhe o grau de perigo.

rais e danos materiais.

— Aqui sao indicadas as medidas que deve adoptar para evitar o
SIHI_0100_POR perigo e as suas consequéncias.

/\CUIDADO

Aqui esta o aviso que o alerta para o perigo!
Aqui sao indicadas as possiveis consequéncias do incumprimento
do aviso. A palavra usada no sinal indica-lhe o grau de perigo.

Cuidado - possibilidade de perigo iminente. O in-
cumprimento deste aviso pode redundar em morte ou
provocar graves lesdes corporais e danos materiais.

— Aqui sao indicadas as medidas que deve adoptar para evitar o

SIHI_0103_POR perigo e as suas consequéncias.
Atencao - possivel situacio perigosa. O incumprimen- ? /\ATENCAO
to deste aviso pode provocar lesdes corporais ligeiras. | < Aqui estd o aviso que o alerta para o perigo! )
X Aqui sao indicadas as possiveis consequéncias do incumprimento
do aviso. A palavra usada no sinal indica-lhe o grau de perigo.
— Aqui sao indicadas as medidas que deve adoptar para evitar o
SIHI_0101_POR perigo e as suas consequéncias.
Atencao - possivel situagao perigosa. O incumprimen- 1 10 o ATENCAO

to deste aviso pode provocar danos materiais.

Aqui esta o aviso que o alerta para o perigo!
Aqui séo indicadas as possiveis consequéncias do incumprimento do aviso. A palavra
usada no sinal indica-lhe o grau de perigo.

— Aqui sao indicadas as medidas que deve adoptar para evitar o perigo e as suas consequéncias

Atencao - presta informacgdes sobre caracteristicas especificas e sobre o procedimento.
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2 INSTRUCGOES GERAIS DE SEGURANGCA
2.1 INSTRUCCOES DE SEGURANCA PARA O OPERADOR

— Tenha estas instru¢cdes sempre disponiveis no local de utilizagcdo do aparelho.
— Cumpra sempre as directrizes locais em matéria de seguranga no trabalho e de pre-
vencao contra acidentes.

2.1.1 MATERIAIS ELECTRICOS

Aparelhos e materiais eléctricos

— A prever de acordo com os requisitos de seguranca locais, em funcado do tipo de
funcionamento e dos impactos envolventes.

Sé permita intervencdes por electricistas qualificados ou sob a sua supervisao.

Opere de acordo com as normas de seguranga e com as regras electrotécnicas.

Caso detecte falhas, mande reparar de imediato.

Coloque o aparelho fora de servico, se elas constituirem perigo.

Mande desligar a alimentacdo eléctrica,antes de comecar a trabalhar em componentes
activos.Informe o pessoal dos trabalhos previstos. Respeite as regras de seguranca em
matéria de electricidade.

1111l

2.1.2 QUALIFICACOES PESSOAIS

— Certifique-se que o aparelho é operado e reparado apenas por pessoal devidamente
formado.

2.1.3 AMBIENTE DE TRABALHO SEGURO

— Certifique-se que o pavimento da area de trabalho é antiestatico de acordo com o n.° 2 do
artigo 7.2 da norma EN 50053, Parte 1, Medicdo em conformidade com a norma DIN 51953.

— Certifique-se que todas as pessoas presentes na area de trabalho usam calcado
antiestatico, por exemplo, sapatos com sola de couro.

— Certifique-se que as pessoas usam luvas antiestaticas durante a pulverizacdo, para

permitir a ligagao a terra através do cabo da pistola pulverizadora.

Deve instalar os sistemas de aspiracdo da névoa de tinta de acordo com as normas locais.

Certifique-se que estdo disponiveis os seguintes componentes necessarios para

garantir um ambiente de trabalho seguro:

— Tubos para os materiais/ ar compativeis com a pressao de servico

- Equipamento de proteccao pessoal (proteccao respiratéria e proteccdo da pele)

— Certifique-se que nao existem nesse ambiente quaisquer fontes de ignicdo como fogo
aberto, faiscas, fios incandescentes ou superficies quentes. E proibido fumar.

11

2.2 INSTRUCCOES DE SEGURANCA PARA OS TRABALHADORES

— Respeite sempre as informagdes destas instrucdes, em particular as instrucgcdes gerais
de seguranca e 0s avisos.

— Cumpra sempre as directrizes locais em matéria de seguranca no trabalho e de
prevencdo contra acidentes.
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2.2.1 MANUSEAMENTO SEGURO COM OS APARELHOS PULVERIZADORES WAGNER

O jacto pulverizador esta sob pressao e pode provocar ferimentos perigosos.
Evite a injeccdo de tinta ou detergente:
— Nunca aponte a pistola pulverizadora na direccdo de pessoas.
— Nunca ponha a mao no jacto pulverizador.
— Antes de todos os trabalhos no aparelho, sempre que interromper o trabalho e em
caso de avarias de funcionamento
— Corte a alimentagao de energia eléctrica e de ar comprimido
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora
— Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho
- Em caso de avaria de funcionamento, elimine o problema de acordo com o capitulc
»Diagnéstico de avarias”
No caso de ferimentos na pele provocadas por tinta ou detergente
— Anote que tinta ou detergente utilizou
— Consulte de imediato um médico
Evite o perigo de lesdes provocadas por impactos de recuo
— Certifique-se que esta numa posicao segura quando accionar a pistola pulverizadora
— Nao mantenha a pistola pulverizadora na mesma posicdo durante muito tempo

2.2.2 LIGAR O APARELHO A TERRA

As cargas electrostaticas e a velocidade de fluxo da pressao pulverizadora podem produzir

electricidade estatica no aparelho. A sua dissipacao pode provocar a formacao de faiscas

ou chamas.

— Certifique-se que o aparelho esta ligado a terra em todas as operacbes de pulverizacdo.

— Ligue a terra as pecas a revestir.

— Certifique-se que todas as pessoas presentes na area de trabalho estao ligadas a terra,
por exemplo, usando calgcado antiestatico.

— Use luvas antiestdticas para permitir a ligacdo a terra através do cabo da pistola
pulverizadora.

2.2.3 TUBOS PARA OS MATERIAIS

— Certifique-se que o material de fabrico do tubo é quimicamente resistente aos materiais
pulverizados
— Certifique-se que o tubo do material é adequado para a pressao gerada no aparelho.
— Certifique-se que no tubo de alta pressdao utilizado estdo visiveis as seguintes
informacoes:
- Nome do fabricante
- Sobrepressao de servico admissivel
- Data de fabrico
— Aresisténcia eléctrica do tubo de alta pressao completo tem de ser inferiora 1 MOhm.
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2.2.4 LIMPEZA

— Desligue o aparelho da alimentacdo eléctrica

— Desencaixe o tubo de alimenta¢do pneuméatico

— Despressurize o aparelho

— Certifique-se que o ponto de inflamacdo do detergente é inferior em,no minimo, 5 K, ao
da temperatura ambiente

Utilize apenas panos e pincéis humedecidos com solvente para limpar o aparelho, em
nenhuma circunstancia use objectos duros ou pulverize a pistola com detergente.

1]

Nos depésitos fechados forma-se uma mistura gas-ar explosiva
— Durante a limpeza do aparelho, nunca pulverize solventes para um depdsito fechado
— Ligue o depdsito a terra.

2.2.5 MANUSEAMENTO DE LIQUIDOS PERIGOSOS, DE LACAS, VERNIZES E TINTAS

— Respeite as normas de processamento dos fabricantes das lacas e vernizes, solventes
e detergentes utilizados, na preparacdo e processamento das lacas e vernizes e na
limpeza do aparelho.

— Adopte as medidas de seguranca obrigatérias, em especial, use 6culos, vestudrio e

luvas de proteccdo, bem como, se necessdrio, creme para proteger a pele.

Utilize uma mascara respiratéria ou um aparelho de proteccdo respiratéria.

Para uma proteccdo adequada da saide e do ambiente: Opere o aparelho numa cabina

de pintura ou contra uma parede de proteccdo contra os salpicos com a ventilacao

(aspiracao) ligada.

— Use vestudrio de proteccdo adequado sempre que processar materiais a quente.

11

2.2.6 CONTACTO COM SUPERFICIES QUENTES

— Use sempre luvas para o contacto com superficies quentes.

— Se operar o aparelho com um material de revestimento a uma temperatura > 43°C;
109.4°F:
- Rotule o aparelho com um autocolante de aviso,Cuidado - superficie quente”.

N.°.de encomenda
9998910 Autocolante de aviso
9998911 Autocolante de proteccao

2.3 UTILIZAGAO PREVISTA

A WAGNER declina toda e qualquer responsabilidade por danos resultantes da utilizacdo
do aparelho para fins nao previstos.

— Utilize o aparelho para processar apenas materiais recomendados pela WAGNER

— Utilize o aparelho sempre na sua versdao completa

— Nao desactive equipamentos de proteccao

— Utilize apenas pecas sobresselentes e acessérios originais WAGNER.

N D O Gl
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2.4 UTILIZAGAO EM ATMOSFERAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS

2.4.1 UTILIZACAO PREVISTA

O aparelho é adequado para processar materiais liquidos de acordo com a classificacdo em
grupos por areas de explosividade.

2.4.2 MARCAGCAO,PROTECCAO CONTRA O RISCO DE EXPLOSAO”

O aparelho pode ser utilizado em atmosferas potencialmente explosivas na acepcdo da
Directiva 94/9/CE (ATEX 95).

C€ €& 126183

CE: Comunidades Europeias

Ex: Simbolo da proteccao contra explosdes

I: Grupo de aparelhos ||

2: Categoria 2 (Zona 1)

G: Atmosfera explosiva devido a gases

[1B: Grupo por area de explosividade

T3: Classe de temperatura superficial maxima < 200°C; 392°F

2.4.3 INSTRUCCOES DE SEGURANCA

Manuseamento seguro com os aparelhos pulverizadores WAGNER

Se a bomba de émbolo funcionar em seco, podera atingir a sua temperatura superficial

maxima.

— Certifique-se que a bomba de émbolo contém uma quantidade suficiente de material
de trabalho ou de detergente.

— Certifique-se que o recipiente préprio contém uma quantidade suficiente de agente
separador.

Se o aparelho entrar em contacto com metal, poderao formar-se chispas mecanicas.

Em atmosferas potencialmente explosivas:

— Nao bata ou esbarre com o aparelho em aco ou ferro ferrugento.

— Nao deixe cair o aparelho.

—  S6 utilize ferramentas fabricadas com materiais admissiveis.

Temperatura de incandescéncia do material de revestimento
— Certifique-se que a temperatura de incandescéncia do material de revestimento se
situa acima da temperatura superficial maxima.

Fluido de suporte a atomizacao
— Utilize apenas gases com oxidacao fraca, por exemplo, ar, para a atomizacao do material.
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Pulverizacao de superficies Electricidade estatica
— Nao pulverize componentes do aparelho com electricidade estatica.

Limpeza
A presenca de depositos nas superficies pode eventualmente produzir electricidade estati-
ca no aparelho. As descargas podem provocar a formacao de chamas ou de faiscas.

— Remova os dep0sitos das superficies, para manter a condutibilidade.
— Utilize apenas um pano humido para limpar o aparelho.

10
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3 DECLARACOES DE GARANTIA E DE CONFORMIDADE

3.7 INDICACAO SOBRE A RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO

De acordo com um regulamento comunitario, em vigor desde 01.01.1990, o fabricante s6
é responsavel pelo seu produto, se tiver produzido ou autorizado todas as pecas, ou se 0s
aparelhos tiverem sido montados, operados e mantidos correctamente.

A utilizacdo de acessérios e pecas sobressalentes que nao sejam originais pode anular total
ou parcialmente a garantia.

Com acessorios e pecas sobressalentes originais da WAGNER tem a garantia de cumpri-
mento de todas as prescricdes de seguranca.

3.2 DECLARAGAO DE GARANTIA

Este aparelho estd coberto pela seguinte garantia de fabrica:

Serdo enviadas as pecas, reparadas ou substituidas por novas pecas,ao nosso critério,com-
provadamente inutilizadas ou cujo funcionamento fique basicamente comprometido no
prazo de 36 meses, de 18 meses ou de 9 meses, em fun¢do da sua utilizacdo em regime de
um, dois ou trés turnos de laboracao diarios, respectivamente, a contar do fornecimento ao
cliente, por razoes existentes antes do fornecimento, em particular, por modelo defeituoso,
materiais de ma qualidade ou execucao deficiente.

Fica ao nosso critério prestar a garantia por substituicdo ou repara¢ao do aparelho ou dos
respectivos componentes. Os respectivos encargos com o transporte, portagem, trabalho
e materiais sdo por nossa conta, excepto quando as despesas aumentam porque o aparel-
ho foi posteriormente levado para um outro local que ndo o endereco indicado pelo ciente
que o encomendou..

A garantia ndo cobre danos resultantes no todo ou em parte pelas seguintes razdes:
Utilizacdo ndo prevista ou indevida, montagem ou colocacdo em servico incorrectas, pelo
comprador ou por terceiros, desgaste natural, manuseamento ou manutencao deficientes,
utilizacdo com materiais de revestimento impréprios, utilizacdo com materiais alternativos
e reac¢Oes quimicas, electroquimicas ou eléctricas, desde que os danos ndo nos sejam im-
putaveis.

Os materiais de revestimento abrasivos, tais como, por exemplo, minio, dispersoes, velatu-
ras, lixa liquida, materiais abrasivos em liquido, tintas de zinco em p¢, etc.diminuem a vida
util de vélvulas, vedantes, pistolas pulverizadoras, jactos, cilindros,émbolos, etc. As manifes-
tacoes de desgaste por essa razao nao estdo cobertas por esta garantia.

Os componentes que nao foram fabricados pela WAGNER possuem a garantia do respec-
tivo fabricante.

A substituicdo de uma peca nao prolonga a validade da garantia do aparelho.

Deve examinar o aparelho logo que esteja na sua posse. Sob pena de perder o direito a
garantia, deve comunicar por escrito a empresa fornecedora ou a nés os defeitos visiveis
que encontrar no aparelho no prazo de 15 dias apds estar na sua posse. Reservamo-nos o
direito de incumbir uma empresa por nés contratada de cumprir a garantia.

A garantia s6 pode ser prestada contra a apresentacdo de uma factura ou guia de remessa
comprovativa. Se, apos analise, se concluir que nao se trata de um caso de garantia, a repa-
racao é paga pelo comprador.

Fica esclarecido para todos os efeitos que esta declaracdo de garantia ndo constitui uma
restricao dos direitos acordados contratualmente nas nossas condicdes gerais de venda.

J.Wagner AG

11
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3.3 DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Com a presente, declaramos que o modelo da
Bombas pneumaticas e Spray packs.

Wildcat Puma Leopard Jaguar
10-70 28-40 35-70 75-150
18-40 15-70 35-150

15-150 48-110

esta em conformidade com as seguintes directivas
98/37/EG 94/9/EG Atex - convengodes

Normas utilizadas, em particular:
DIN EN ISO 12100-1 2004-04 | DIN EN ISO 3746 1995-12 DIN EN 13463-1 2002-04
DIN EN ISO 12100-2 2004-04 | DIN EN ISO 14121-1 2007-09 | DIN EN 13463-5 2004-03
DIN EN ISO 13732-1 2006-12 | DIN EN 1127-1 2008-02
DIN EN 809 1998-10 DIN EN 12621 2006-05

Normas e especificacdes nacionais utilizadas, em particular:
BGR 500 Parte 2 cap.2.29 e cap.2.36 BGR 104 BGR 132 (ZH 1/200)

Marcagao:

( E @ 12GIIBT3

Certificado de conformidade CE

O certificado de conformidade CE é fornecido com o produto. Pode encomendar uma se-
gunda via ao representante WAGNER, indicando a designa¢do do produto e o seu nimero
de série.

Numero de encomenda:
Bombas 2302304

3.4 REGULAMENTOS E DIRECTRIZES ALEMAES

BGR 500 Parte 2, Cap.2.36 Trabalhar com pulverizadores de liquidos
BGR 500 Parte 2, Cap. 2.29 Processamento de materiais de revestimento
CHvV9 Decreto relativo a liquidos inflamaveis

BGR 104 Regras de proteccao contra explosdes

BGR 132 Prevencao de perigos de inflamacao

BGR 180 Equipamentos para a limpeza de pecas com solvente

ZH 1/406  Directrizes aplicaveis a pulverizadores de liquidos

BGI 740 Equipamentos e salas de pintura

_ = —

zezegoge

Nota: Todas as publicagdes podem ser obtidas junto da Heymanns-Verlag em Colénia ou
descarregadas da Internet.
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4 DESCRICAO

4.1 AREAS DE APLICACAO

4.1.1 UTILIZACAO PREVISTA

A bomba de émbolo pneumidtica é adequada para processar materiais liquidos de acordo

com aseccao 4.1.2

4.1.2 MATERIAIS TRABALHAVEIS

Aplicacao WILDCAT | PUMA PUMA PUMA |LEOPARD |LEOPARD | JAGUAR
18-40 28-40 28-40 15-70 35-70 35-150 75-150
10-70 ESS 15-150 48-110

Materiais diluiveis em s V4 o b 4 P 4 P o

agua

Tintas e vernizes ” o o s o P o

contendo solventes

Primarios = > e . ” ~ ~

Verniz epoxidico e de > P o . ¥ P o

poliuretano,

verniz fendlico

Plastico liquido ~ = = ~ ” ” ”

A cera baseou proteccdo “ ~ ~ ~ b P -

do solo

Produtos quimicos “ ~ ” ~ ~ ~ ~

agressivos que atacam os

apoios de metal duro

Legenda:

Recomendado ~ adequado com algumas limitagdes

pouco adequado

ATENCAO

Materiais de trabalho e pigmentos abrasivos!
Desgaste acrescido das pecas que transportam o material

— Utilize combinacdes de aparelhos adequadas (selantes, valvulas, etc.).

SIHI_0067_POR

13
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4.1.3 AREAS DE UTILIZACAO RECOMENDADAS

Aplicacao WILDCAT | PUMA PUMA PUMA |LEOPARD |LEOPARD | JAGUAR
18-40 28-40 28-40 15-70 35-70 35-150 | 75-150
10-70 ESS 15-150 48-110

Industria do mobilidrio ” ” - - ” ” ~

Fabricantes de cozinhas ” ” o o ” o “

Oficinas de marcenaria ” ” ” ” > ~ ~

Fabricas de janelas = - - ” ” ” ~

Industria de ~ - - ~ - ” ”

transformacao de aco

Construcao de veiculos ” ” ” o ” - -

Construcao naval ~ “ N ~ - > ”

Legenda:

Recomendado ~ adequado com algumas limitacées == pouco adequado

4.2 VERSOES DISPONIVEIS

Bomba de émbolo pneumatica

Constituido por:

- Estacao de tinta

- Motor pneumético

- Elementos de ligacéo

- Regulador da pressdo para motor pneumatico

O ambito do fornecimento inclui também:

Agente separador 250 ml; 250 cc N.c.de encomenda: 9992504
Declaracao de conformidade ver capitulo 3
Instrucgdes de servico em Alemao N.c.de encomenda: 0367850
Instruccdes de servico na respectiva lingua ver capitulo 1

O ambito de fornecimento concreto deve ser consultado na guia de remessa.
Acessérios ver capitulo 7.

4.3 DADOS

4.3.1 MATERIAIS DAS PECAS QUE CONDUZEM A TINTA

Caixa Aco inoxidavel

Embolo Aco inoxidavel e cromo-duro

Esferas (valvulas) Aco inoxidavel

Sedes das valvulas Metal duro (excedo tipo ESS -> Aco inoxidavel)
Anel vedante Teflon

Empanques emV Standard PE/ TG

PE = Polietileno UHMW
TG =Teflon (PTFE) com grafite
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4.3.2 EMPANQUES EMV RECOMENDADOS

Os empanques da WAGNER sao executados em quatro materiais:

Coédigo Material Cor

L Couro castanho escuro
TG Teflon com grafite preto

PE Polietileno UHMW transparente

T Teflon branco

Cada material possui as caracteristicas seguidamente enumeradas, as quais exercem uma
influéncia sobre os empanques:

L TG PE T
Resisténcia mecanica mediocre bom bom mediocre
Coeficiente de atrito mediocre muito bom bom muito bom
Poder de vedacao bom* bom bom bom
Resisténcia quimica mediocre bom muito bom | muito bom
Resisténcia aos choques térmicos | bom mediocre-bom | muito bom | mediocre
* para produtos abrasivos
Combinacoes padrao
Bombas standard PE/TG
Bombas para esforcos elevados PE/L
Bomba do endurecedor em sistema de 2 componentes PE/T
4.3.3 DADOSTECNICOS
Dados técnicos - Descricao Unidades |WILDCAT|WILDCAT| PUMA | PUMA | PUMA
10-70 18-40 28-40 15-70 15-150
Razéo de transmissao 10:1 18:1 28:1 15:1 15:1
Caudal volumico por curso duplo (CD) cm3; cc 70 40 40 70 150
Sobre pressao de servico maxima MPa 8 14.4 224 12 12
bar 80 144 224 120 120
psi 1160 2089 3249 1740 1740
Numero de cursos maximo admissivel DH/min 60 60 60 60 60
durante o funcionamento DS/min
Pressdo de entrada do ar min./ max. MPa 0.25-0.8 | 0.25-0.8 | 0.25-0.8 | 0.25-0.8 | 0.25-0.8
bar 2.5-8 2.5-8 2.5-8 2.5-8 2.5-8
psi 36-116 36-116 36-116 36-116 36-116
@ Entrada de ar (rosca interior) Zoll; Inch G1/2"
Diametro min.tubo de alimentacdo de mm; Inch 9;0.354
ar comprimido
Consumo de ar a 0.6 MPa; 6 bar; 87 psi nl 53 53 8.3 8.3 16.5
por curso duplo scf 0.19 0.19 0.29 0.29 0.58
Nivel de pressao sonora com pressao dB(A) 77 77 78 77 78
do ar max.admissivel *

15
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Dados técnicos - Descricao Unidades |WILDCAT |WILDCAT| PUMA PUMA PUMA
10-70 18-40 28-40 15-70 15-150

Nivel de pressdo sonora com pressao dB(A) 74 74 74 74 74

do ar de 0.6 MPa; 6 bar; 87 psi*

Nivel de pressao sonora com pressao dB(A) 69 69 69 69 69

do ar de 0.4 MPa; 4 bar; 58.01 psi*
Diametro émbolo pneumatico/ motor mm; Inch 80;3.2 80;3.2 100;4 100;4 100;4

Entrada do material (rosca interior) Zoll/ Inch G1” G3/4" G 3/4" G1” G1”
Saida do material (rosca interior) Zoll/ Inch G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8"
Peso kg; b 17,38 15;33 16;35 18;40 28;62
Valor pH do material pH 35+9

Press. material méax. Entrada da bomba | MPa; bar; psi 2;20;290

Temperatura material °C;°F +5°+ +80°% +41 ++176
Temperatura ambiente °C;°F +5°++60°;+41 ++140

Inclinacdo admissivel para q° +10

funcionamento

* Nivel de pressao sonora das emissdes, ponderado ,A”, com distancia de medicdo Tm, LpA1m com distancia
de medicdo segundo as normas DIN EN ISO 3746-1995.

A SUVA (organismo de seguros contra acidentes da Suica) realizou medi¢oes de referéncia

/\CUIDADO

O ar evacuado contém odleo!
Perigo de intoxicacdo se inalado
Problemas de comutacdo do motor de compressao de ar

— Disponibilize ar comprimido sem 6leo e sem dgua (Norma de qua-
lidade 5.5.4 sequndo ISO 8573.1) 554 =40 um /+7 / 5 mg/m3,

SIHI_0068_POR
Dados técnicos - Descricao Unidades |[LEOPARD|LEOPARD|LEOPARD| JAGUAR
35-70 48-110 | 35-150 | 75-150

Razao de transmissao 35:1 48 :1 35:1 75:1

Caudal volumico por curso duplo (CD) cm3/ cc 70 110 150 150

Sobre pressao de servico maxima MPa 25 37 27 53
bar 250 370 270 530
psi 3626 5366 3916 7687

Numero de cursos maximo admissivel durante o DH/min 60 60 60 60

funcionamento DS/min

Pressdo de entrada do ar min./ max. MPa 0.25-0.71| 0.25-0.8 | 0.25-0.77 | 0.25-0.71
bar 2.5-7.1 2.5-8 2.5-7.7 2.5-7.1
psi 36-103 36-116 | 36-112 36-103

@ Entrada de ar (rosca interior) Zoll; Inch G1/2" G1/2" G1/2" G1”

Diametro min.tubo de alimentacao de ar compr. mm; Inch 13;0.512 | 13;0.512 | 13;0.512 | 25;0.984
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Dados técnicos - Descricao Unidades |[LEOPARD|LEOPARD|LEOPARD| JAGUAR
35-70 48-110 | 35-150 | 75-150
Cons.de ar a 0.6 MPa; 6 bar; 87 psi por curso duplo nl; scf 18.6;0.66 | 37.3;1.32|37.3;1.32|79.9;2.82
Nivel de pressao sonora com pressao do ar max. dB(A) 77 78 80 83
admissivel *
Nivel de pressdo sonora com pressdo do ar de 0.6 dB(A) 74 74 78 81
MPa; 6 bar; 87 psi*
Nivel de pressao sonora com pressao do ar de 0.4 dB(A) 71 69 74 74
MPa; 4 bar; 58.01 psi*
Diametro émbolo pneumatico/ motor mm; Inch 150;6 150;6 150,6 220;8.7
Entrada do material (rosca interior) Zoll; Inch G1” G1” G1” G1”
Saida do material (rosca interior) Zoll; Inch G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8"
Peso kg; b 26,57 36;79 36;79 53;117
Valor pH do material pH 35+9
Press. material max. Entrada da bomba MPa; bar; psi 2;20;290
Temperatura material °G°F +5°++80°% +41 + +176
Temperatura ambiente °C;°F +5°++60°;+41 + +140
Inclinacao admissivel para funcionamento q° +10
4.3.4 DIMENSOES E LIGACOES
WILDCAT WILDCAT PUMA PUMA PUMA
10-70 18-40 28-40 15-70 15-150
mm; inch mm; inch mm; inch mm; inch mm; inch
A 764;30.1 708;27.9 708;27.9 764;30.1 1040;40.9
B 169;6.7 169;6.7 169;6.7 169;6.7 169;6.7
C ~313;12.3 ~313;12.3 ~313;12.3 ~313;12.3 ~313;12.3
D 260;10.2 260;10.2 260;10.2 260;10.2 335;13.2
E 490;19.3 434;17.1 434;17.1 490;19.3 705;27.6
F 134;5.3 134;5.3 134;5.3 134;5.3 134;5.3
G 182;7.2 182;7.2 182;7.2 182;7.2 182;7.2
H 80 80 80 80 80
| @25;01 @250 1 @25,01 @25;01 @250 1
J M6 M6 M6 M6 M6
K G1” G 3/4" G 3/4" G1” G1"
L G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8"
M G1/2" G1/2" G1/2" G1/2" G1/2"
N G1/4" G 1/4" G 1/4" G1/4" G 1/4"
(0] 107;4.2 107;4.2 107;4.2 107;4.2 107;4.2
P 175;6.9 175;6.9 175;6.9 175;6.9 175;6.9
Q ?9;20.35 @9;00.35 @?9;00.35 ?9;20.35 ?9;00.35
R ?7;20.28 ©7;,20.28 @7,00.28 ?7;20.28 ?7,20.28
S 149;5.9 149;5.9 149;5.9 149;5.9 149;5.9
T 55;2.2 55;2.2 55;2.2 55;2.2 55;2.2
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LEOPARD 35-70

LEOPARD 48-110

LEOPARD 35-150

JAGUAR 75-150

Suporte mural

mm;inch mm; inch mm; inch mm;inch
A 795;31.1 1080;42.5 1080;42.5 1200;47.2
B 240;9.4 240;9.4 240;9.4 304;12
C ~430;16.9 ~430;16.9 ~430;16.9 ~595;23.4
D 305;12 380; 15 380; 15 516;20.3
E 490;19.3 705;27.6 705;27.6 684;26.9
F 192;7.6 192;7.6 192;7.6 244;9.6
G 230;9.1 230;9.1 230;9.1 230;9.1
H 110 110 110 110
| 20x35;0.8x1.4 20x35;0.8x1.4 20x35;0.8x1.4 20x48;0.8x1.9
J M6 M 6 M6 M8
K G1” G1" G1” G1”
L G 3/8" G 3/8" G 3/8" G 3/8"
M G1/2" G1/2" G1/2" G1”
N G1/4" G 1/4" G1/4" -
0] 129;5.1 129;5.1 129;5.1 135;5.3
p 238;9.4 238;9.4 238;9.4 238;9.4
Q ©9,00.35 ©9;00.35 ?9,00.35 ©9,00.35
R ©7,00.28 ©7,40.28 ©7,00.28 09,0035
S 167;6.6 167;6.6 167;6.6 206; 8.1
T 30;1.2 30;1.2 30;1.2 82;3.2
* Qs adaptadores fazem parte
do equipamento de base
H

(E)

B_00302

B_00265

Do

/ 4 O

Q/ p
I~
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4.3.5 CAUDALVOLUMICO

Wagner AL jactos Caudal voliumico em I/min; ¢c/min *
a a a
. 7 MPa 10 MPa | 15MPa
Angulo de 70 bar 100 bar | 150 bar
ginch | @ mm | pulverizagcao 1015 psi | 1450 psi | 2175 psi
0.007 0.18 |40° 0.1650 0.2000 0.2400
0.009 0.23 | 20-30-40-50-60° 0.2060 0.2500 0.3090
0.011 0.28 | 10-20-30-40-50-60° 0.2950 0.3450 0.4260

0.013 0.33 | 10-20-30-40-50-60-80° | 0.4530 0.5280 0.6600
0.015 0.38 | 10-20-30-40-50-60-80° | 0.5770 0.6720 0.8130

0017 | 043 |20-30-40-50-60-70° 07310 | 07860 | 1.0640

0019 | 048 |20-30-40-50-60-70-80° | 0.9260 | 1.0920 | 1.3700

0021 | 053 |20-40-50-60-80 11430 | 13600 | 1.6900 [\ oo

0023 | 058 |20-40-50-60-70-80° 13700 | 1.5900 | 2.0100 | Puma 28-40

0025 | 064 |20-40-50-60-80° 16200 | 19100 [ 2.4000

0027 | 069 |20-40-50-60-80° 18300 | 21300 [ 26800 |

0029 | 075 |60° 21900 | 25100 | 3.4700 | Vidcat10-70

Puma 15-70

0031 | 079 |20-40-50-60° 24000 | 27700 | 3.4900 |Leopard 35-70

0035 | 090 |20-40-50-60° 32200 | 3.7400 | 4.6900 | Leopard 35-150; 48-110
o Puma 15-150

0043 | 1.10 |20-50 50700 | 60400 | 7.4600 |8 U0

0052 | 130 |50° 51200 | 65000 | 7.5200

* O caudal volumico diz respeito a agua.
Intervalos maximos para funcionamento continuo com 50 cursos duplos/min.

4.3.6 DIAGRAMA DA POTENCIA
Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

Exemplo
8 bar I
R < /

2 \\ N
a
= 6 bar < e‘)"?"' A
5 - < [~
g1 S -
© T~ =
.© — Va L =~
f —
= g > ;
5 T g
5 Y / /‘r o
S < €
b 1 -
8 | 27 A &
a V]

B_00301

Quantidade de material 4gua I/min <gpm>
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Diagrama para WILDCAT 18-40
Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
10 20 30 40 50 60
150 (15) 600
<2175> <21>

100 (10) A 4 400

<1450> [T————3p | P <14>

\\\[
|

5065) | ¢ T——— )
<725>

- C 7 200
—— <7>

1
Consumo de ar

/::;’ —
-
// -
“S—=
0 0

0 0.4 0.8 1.2 1.6 P 24 |/min
B_00315 <0.1> <02> <03> <04> <05> <06> <gpm>

Pressdo de material

Quantidade de material agua

A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressao do ar
B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar

Diagrama para WILDCAT 10-70 Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min

<psi> 0<scfm>
80 (8) 400
<1160> . <14>

< 300
L/ B,‘ <10.5>

60 (60)
<870>

|

40 (4)
<580>

% 200
/| C <7>
C ‘77%//\
20 (2) oV r 100
<290> 77 - <3.5>
P
>~
0 0
0 0.7 1.4 2.1 2.8 3.5 42 L/min
Boigas  <0.18> <0.37> <0.55> <0.74><0.92> <1.1> <gpm>

[

Pressao de material
Consumo de ar

Quantidade de material dgua
A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressao do ar

B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
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Diagrama para PUMA 28-40

Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
0 10 20 30 40 50
250 (25) 750
<3625> <26>
\\ A
200 (20) ™ 71 600
<2900> \\ A <21>
s 8B %
S 150(15) — Z L 87 450~
T <275 /\‘/\ <6 g
IS L~ - o
g 10010 [——=-C L C {30 2
° <1450> / . |~ T <11> =]
b - 2
g 5005 L 150 S
a <725> //// <3.5>
//
0 0
0 0.4 0.8 1.2 1.6 2 24  |/min
B_00317 <0.1> <0.2> <0.3> <04> <0.5> <0.6> <gpm>
Quantidade de material 4gua
A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressao do ar
B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
Diagrama para PUMA 15-70 N .
9 P Frequéncia do curso (curso duplo/min.)
bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
10 20 30 40 50 60
150 (15) 900
<2175> <32>
A
© 100 (10) B Bt A “ 600
b <1450> | 21> =
kS I / ~1 ]
€ B —— B gel
9 50(5 —C o ;/ c "] 300 >
b <725> = <11>
S T ©
L
=
0 0
0 0.7 1.4 2.1 2.8 3.5 42  |/min
B_00313 <0.18> <0.37> <0.55> <0.74> <092> <1.1> <gpm>

Quantidade de material agua
A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressao do ar

B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
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Diagrama para PUMA 15-150
Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
10 20 30 40 50 60
150 (15) 7 1200
<2175> A <42>
/ B d
— 10000 | A / -~ | 800
= <1450> \ / <28>
() A —
~~ ©
w 7< ><\ o
T 50(5) [—=c y a0 E
' <725> 77\ <14> 2
wv
I ~——— (@)
i / . g
0 0
B 00314 0 1.5 3 4.5 6 7.5 9 |/m|n
B <04> <08> <12> <16> <2>  <24> <gpm>
Quantidade de material 4gua
A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressao do ar
B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
Diagrama para LEOPARD 35 - 70 . .
9 P Frequéncia do curso (curso duplo/min.)
bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
0 10 20 30 40 50 60
250 (25) 1500
<3625> ~A 4 <53>
200 (20) — A7l 1200
2900
3 < > B <] /? <43>
©
T 150(15) ——t 900  »
= <2175> / / 1 <32 $
€ e e .C” ©
& 100(10) C— 4 600 o
o  <1450> e /’5\\ 21> :E;
1& /,/ P 2
§ 50 (5) /4 300 8
o <725> // 7~ <11>
4
0 0

B 00318 O 0.7 14 2.1 28 35 42 |/min
<0.18> <037> <0.55> <0.74> <092> <1.1> <gpm>

Quantidade de material agua
A =7.1bar;0.71 MPa; 103 psi pressao do ar

B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
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Diagrama para LEOPARD 48-110

Pressao de material

Diagrama para LEOPARD 35 - 150

Pressao de material

Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
0 10 20 30 40 50 60
400 (40) 3000
<5800> ) 7| <106>
p A
~ /]
300 (30) A P 2250
<4350> T~ P2 B <79>
T8 \\\// 5
~
200 (20) o 1500
2900: 7 - <53> ©
< > \_ Ve s - \ Z o
L7 T 2
100 (10) ~ |z 750 2
<1450> 7 <26> S
eV _ -
/: -
”~Zz
0 = 0
0 1.1 2.2 3.3 4.4 5.5 6.6 I/min
B_02755 <03> <06> <09> <12> <15> <17> <gpm>
Quantidade de material 4gua
A =8 bar; 0.8 MPa; 116 psi pressdo do ar
B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
Frequéncia do curso (curso duplo/min.)
bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
10 20 30 40 50 6
300 (30) 3000
<4350> , <105>
A
\
~A A 8 7
ya 2000
ot — b
—B ~ / >\ P! o
< Be =
— o
100(10) | Tl A P 1000 £
<1450> / g />\\ <35> 2
A =
g7
0 0 )
B_00319 0 1.5 3 45 6 7.5 9 I/min
<0.4> <0.8> <1.2> <1.6> <2> <24> <gpm>

Quantidade de material agua
A =7.7 bar; 0.77 MPa; 112 psi pressao do ar

B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar
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Diagrama para JAGUAR 75 - 150
Frequéncia do curso (curso duplo/min.)

bar (MPa) nl/min
<psi> <scfm>
0 10 20 30 40 50 60
500 (50) 5000
<7250> L ,/ / <175>
400 (40) A AP
£ 4000
<5800> ~B \\( <140>
~ \’<
T 300(30) \% A <=1 3000
3 <4350> ~_ /\X  Zios> ]
g e /’ r \ S
200 (20) B A ©
© <2900> 1 />\\ <70> IS
o S
2 100010 //{/ 000 &
L <uso- 4/ <35> v
0 0

B_00322 0 1.5 3 4.5 6 7.5 9 I/min

<0.4> <0.8> <1.2> <1.6> <2> <24> <gpm>

Quantidade de material dgua
A =7.1bar;0.71 MPa; 103 psi pressao do ar

B =6 bar; 0.6 MPa; 87 psi pressao do ar
C =4 bar; 0.4 MPa; 58 psi pressao do ar

24



FORNECIMENTO 06/2008 ENC.N.c. DOC367859

INSTRUCCOES DE SERVICO

4.4 FUNCIONAMENTO

4.4.1 BOMBA

1 Estrutura de comando com
insonorizacdo integrada
Regulador da pressdo do ar
Vélvula de esfera

Motor pneumadtico

Entrada de ar comprimido
Flange de suporte

Recipiente de antiaglomerante
Saida do material

Estacdo de tinta

Entrada do material

Ligacao a massa B_00205

—_ = 0V O NO UL~ WN

- O

Generalidades
A bomba de émbolo é accionada a ar comprimido. O ar comprimido

move o émbolo pneumatico no motor pneumatico (4) e, conseqlientemente, o0 émbolo da
bomba para cima e para baixo na estacao de tinta (9).

No respectivo fim do curso é feita a inversdo do ar comprimido com a ajuda da valvula
selectora e do émbolo de comando. O material de trabalho é aspirado durante o curso
ascendente e conduzido para a pistola simultaneamente durante os dois cursos.

Motor pneumatico (4)

O motor de compressdo de ar e 0os seus comandos pneumaticos (1) ndo necessitam de
qualquer lubrificante pneumitico.

O motor é alimentado com ar comprimido através do regulador da pressao (2) e da valvula
esférica (3).

O motor de compressédo de ar estd equipado com uma vélvula de seguranca. A vélvula de
seguranca vem regulada de fabrica e esta selada.Na presenca de pressées que excedam a
pressao de servico admissivel, abre-se automaticamente uma valvula actuada por mola, a
qual alivia a pressao excessiva.

/\CUIDADO

Sobrepressao!
Perigo de ferimento devido ao rebentamento de pecas

— Nunca alterar a regulacdo da valvula de seguranca.

SIHI_0026_POR

Estacao de tinta (9)

A estacao da tinta esta configurada como bomba de émbolo com valvulas de esfera amo-
viveis.O émbolo da bomba cromado desliza em dois invélucros fixos que podem ser regu-
lados por uma mola de pressao, de forma a assegurar uma maior duracao.

Entre o motor de compressao de ar e a zona de pintura encontra-se o recipiente de sepa-
racdo de materiais (7) para receber o antiaglomerante.

A
WAGNER
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4.4.2 UNIDADE DE REGULACAO DA PRESSAO

Regulador da pressao
Vélvula de esfera
Manémetro

Entrada de ar comprimido

u b wWN =

Pressostato do filtro AirCoat (equipamento opcional)

1 PUMA
WASHNER

)
wil
=Sy

A
t WAENER
H@elrea e’

1 :
B_00206

Final:
Bomba pneumatica Puma 28-40 Airless

1 N
Posicoes da valvula esférica
@
1 Fechado: A pressao de trabalho no motor ® = ©
de compressdo de ar é aliviada (ainda existe 2 o) \4- o
pressao de ar de comando) el
2 Fechado: O motor de compressdo de ar pode =
ainda estar sob pressao. 3 ¢ %.m@m ‘
3 Aberto: Posicao de trabalho lcebreaker
B_00209 T 1 W
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4.4.3 FILTRO DE ALTA PRESSAO (EQUIPAMENTO OPCIONAL)
4.4.3.1 FILTRO AP STANDARD (OPCIONAL)

Para assegurar um funcionamento sem problemas, recomenda-

mos o uso de um filtro de alta pressao da WAGNER. Estes filtros 1

foram concebidos com bombas pneumaticas especificas em \
mente. Os elementos filtrantes podem ser trocados, de modo a

serem adequados ao material a ser processado.

O filtro de alta pressdo adequado para o aparelho e os respecti-

vos elementos estdo incluidos na lista de acessoérios.

B_00292

1 Ligacdo da estacdo de tinta
2 Duas saidas de material ~ Aberto
3 Retorno ¢3

Também é possivel reali-
zar-se a montagem com
N— a estrutura do filtro em
Posicdo preferencial |} baixo

B_00208

4.4.3.2 COMBINACAO FILTRO/ DESCARGA (EQUIPAMENTO OPCIONAL)

Se apenas forem processadas pequenas quantidade
de material, em vez do filtro padrao, pode utilizar-se
a combinacao filtro/ descarga, que é mais econdmi-
ca.

Utilizacdo: em bombas de 28-40.

Os elementos filtrantes podem ser trocados, de
modo a serem adequados ao material a ser proces-
sado. O filtro de alta pressdao adequado para o apa-
relho e os respectivos elementos estao incluidos na
lista de acessorios. 3

Ligacdo da estacdo de tinta
Saida do material

Retorno

Valvula de descarga

A WN -

B_00212
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5 COLOCACAO EM SERVICO E OPERACAO

5.1 INSTALARE LIGAR

Conselho

Esta bomba pode ser completada com outros componentes, de modo a formar um sistema pulverizador para
as aplicagoes Airless ou AirCoat. Cada um dos componentes figura nos acessérios ou podem ser combinados
com um configurador Spraypack. A escolha dos jactos tem de ser feita com base nas instruccdes de servico da
pistola.

Procedimento:
1. Montarabomba (1) sobre a estrutura, no carro (6) ou no suporte de parede.Nas encomendas de Spraypack,
as bombas (1) vém ja previamente montadas de fabrica sobre os carros (6) ou os suportes.

Num sistema AirCoat, montar o regulador da pressao do filtro (7) e fixar a rosca na entrada de ar da bomba
(1) com Loctite 270.

Montar a combinacao de descarga do filtro ou o filtro de alta pressao (3).

Montar o sistema de aspiragao (5) .

Montar o tubo de retorno (4) ou a mangueira de retorno.

Ligar o tubo de alta presséo e a pistola (2) de acordo
com o manual de instruc¢des da pistola.

g

o AW

Airless sistema

B_02769

Base inclinada!
Perigo de acidentes provocados pela deslocacao/queda do aparelho

— Colocar o carro com a bomba de émbolo sobre uma superficie
horizontal

— Se a base estiver inclinada, colocar os pés do carro na direccédo
dainclinacéo.

— Bloquear o carro.

B_02770

SIHI_0012_POR
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5.1.1 LIGACAO ATERRA

/\CUIDADO

uma atmosfera contendo solvente!

Dissipacdao das cargas electrostaticas de componentes para
Perigo de explosao devido a faiscas de electricidade estatica

— Limpar a bomba de émbolo apenas com um pano humido.

SIHI_0041_POR

/\CUIDADO

Perigo de intoxicacao
Ma qualidade da aplicagédo de tinta

— Ligue todos os componentes a terra.
— Ligue a terra as pecas a revestir.

Névoa de pulverizacao intensa com ligacao a terra insuficiente!

SIHI_0003_POR

Esquema de ligacao a terra (Exemplo)

Alimentador
i..__.__.__.__.__.__.__.__.__.__.__.__.__.__.__ﬁ
: I |
1
E Peca a trabalhar, Suporte de pulve-
: 0 rizacdo
i
l /
i N )
- “
1 1
1 .
i R
1
: Rmax <1 MQ
" - <l

B_00304

@ Pavimento, condutor

@
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Seccdes de cabos

Bomba 4 mm2 AWG 11

Deposito de tinta 6 mm2 AWG 10

Alimentador 16 mm2, AWG 5

Cabina 16 mm2, AWG 5

Suporte de pulverizacao 16 mm2 AWG 5
Procedimento:

1. Aparafusar o cabo de ligacdo terra usando
anilhas.

2. Prender o grampo do cabo de massa a ligagao
a massa disponibilizada pelo utilizador.

3. Ligar o depésito de material a massa (assegurado
pelo cliente).

4. Ligar os outros componentes do sistema a massa
(assegurado pelo cliente).

B_00204
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5.2 COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO
5.2.1 INSTRUCGCOES DE SEGURANGCA

Antes de todos os trabalhos tém de ser observados os pontos a seguir, em conformidade
com as instrucgdes de servico:

- Disposicdes de seguranca de acordo com o capitulo 2.

- Realizar a colocacdo em servico de forma correcta.

/\CUIDADO

Jacto pulverizador de alta pressao!
Perigo de vida em caso de injeccdo de tinta ou de solvente

Nunca toque no jacto pulverizador.

Nunca aponte a pistola pulverizadora na direccao de pessoas.
Consulte de imediato um médico se lesionar a pele com tinta ou
solvente. Indique ao médico que tinta ou solvente utilizou.

— Nunca vede pecas sob alta pressao, despressurize-as imediata-
mente e proceda a sua substituicdo.

11l

SIHI_0016_POR

/\CUIDADO

Misturas de vapores téxicas e/ ou inflamaveis!
Perigo de intoxicacdo e de queimaduras

— Opere o aparelho numa cabina de pintura aprovada para os ma-
teriais de trabalho utilizados.
—ou-

— Opere o aparelho contra uma parede de proteccdo contra os sal-
picos com a ventilacao ligada (aspiracdo).

— Respeite as normas de velocidade de evacuacao do ar nacionais
e locais.

SIHI_0028_POR

/\CUIDADO

As misturas de gases explodem se a bomba estiver insuficien-

temente cheia!

Perigo de vida devido a pecas que voam

— Assegurar que a bomba de émbolo e o sistema de aspiracao
estao sempre completamente cheios com detergente ou com
material de trabalho.

— Apbds a limpeza, ndo pulverize o aparelho para o esvaziar.

SIHI_0025_POR
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Antes da colocacao em funcionamento tém de ser observados os pontos a seguir,em con-
formidade com as instrucgoes de servico:

- Bloquear a pistola com a alavanca de seguranca

- Verificar as pressdes admissivéis

- Verificar todas as pecas de ligacdo em relacdo a estanquidade
- Verificar os tubos flexiveis em relacao a danos

Antes de todos os trabalhos no aparelho assegurar o seguinte:

- Bomba, despressurizar tubo flexivel de alta pressao com a pistola.
- Bloquear a pistola com a alavanca de seguranca.

- Interromper a alimentacao de ar.

Desligamento de emergéncia

Se ocorrerem operagdes inesperadas, fechar
imediatamente a valvula esférica (2) e

abrir a valvula de retorno (3).

5.2.2 ENCHER COM AGENTE SEPARADOR

ATENCAO

Funcionamento em seco da bomba de @&mbolo!
Desgaste elevado/ danificacdo dos empanques
Se os vedantes estiverem secos. a tinta ou solvente podem escorrer para fora

— Certifique-se que o recipiente proprio contém uma quantidade suficiente de agente
separador. Nivel de enchimento 1 cm; 0.4 pol.abaixo do rebordo do recipiente.

SIHI_0018_POR

Deitar o agente separador fornecido no recipiente de agente separador.

Nivel de enchimento: 1 cm; 0.4 inch abaixo do rebordo do recipiente.
Agente separador: N.c.de encomenda 9992504
Conselho

A inclinacdo méaxima autorizada da bomba para o deslo-
camento, transporte, etc. depois do enchimento de agente
separador é de + 30°.

Durante o funcionamento esta tem de se encontrar na per-
pendicular.

B_00303
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5.2.3 LAVAGEM CUIDADOSA

1.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

. Orientar a pistola sem agulheta no

Colocar ou manter um recipientes vazio (5)
por baixo do tubo de retorno (4).

Colocar o o tubo flexivel de aspiracdo (7)
no depdsito com o material de limpeza (6).
Colocar o regulador da pressdo (1) em
aprox.0.05 MPa; 0.5 bar; 7.25 psi.

Abrir a valvula de retorno (3).

Abrir lentamente a valvula esférica (2).
Reajustar a pressao do ar no regulador

da pressao (1), de modo a que a bomba
funcione de forma regular.

Lavar até comecar a escorrer detergente
limpo para o recipiente (5).

Fechar a valvula esférica (2).

Fechar a valvula de retorno (3).

recipiente (5) e puxar.

Abrir lentamente a valvula esférica (2).
Lavar até comecar a sair detergente limpo pela pistola.
Fechar a valvula esférica (2).

Fechar a pistola quando o sistema estiver despressurizado.
Bloquear a pistola.

Eliminar o conteudo dos recipientes (5) em conformidade com as normas locais.

B_00261

5.2.4 ENCHIMENTO COM MATERIAL DE TRABALHO

1.

ok w

10.
11.

12.
13.
14.

Colocar ou manter um recipientes vazio (5) por baixo do tubo de retorno (4) (V.imagem
B_00261).
Tubo flexivel de aspiracdo (7) no depdsito com o material de trabalho (6).

Conselho:
Se abomba estiver equipada com um sistema de aspiracao rigido,entdo esta s6 podera
ser mergulhada no material de trabalho até meio da estrutura de entrada!l

Colocar o regulador da pressao (1) em aprox.0.05 MPa; 0.5 bar; 7.25 psi.

Abrir a valvula de retorno (3).

Abrir lentamente a valvula esférica (2).

Reajustar a pressao do ar no regulador da pressao (1),de modo a que a bomba funcione
de forma regular.

Assim que comecar a escorrer material de trabalho pelo tubo rigido de retorno (4),
fechar a valvula esférica (2).

Fechar a valvula de retorno (3).

Orientar a pistola sem agulheta no recipiente (5) e puxar.

Abrir lentamente a valvula esférica (2).

Quando correr material de trabalho limpo sem entradas de ar, fechar a valvula esférica
(2).

Fechar a pistola quando o sistema estiver despressurizado.

Bloquear a pistola.

Eliminar o contetdo dos recipientes (5) em conformidade com as normas locais.
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5.3 TRABALHO

5.3.1 PULVERIZAGAO

1.

5.3.2 INTERRUPCAO DO TRABALHO

1.
2.
3.
4,

Bloquear a pistola e colocar o jacto na
mesma.

Abrir lentamente a valvula esférica (2).
Ajustar a pressao de trabalha desejada
no regulador da presséo (1).
Optimizar o resultado final da
pulverizacao, de acordo com as
instruccdes de servico da pistola.
Realizar o processo de trabalho.

Fechar a pistola.

Fechar a valvula de esfera (2).
Despressurizar o sistema através da extraccao da pistola.
Fechar e bloquear a pistola.

B_00261

No caso de trabalhar materiais com o sistema 2K:

/\CUIDADO

Material de trabalho endurecido no sistema pulverizador se for
processado material de 2 componentes!
Danificacdo da bomba e do sistema pulverizador

— Observar as normas de processamento do fabricante, em espe-
cial o tempo de trabalhabilidade.

— Realizar uma lavagem cuidadosa antes de terminar o tempo de
trabalhabilidade.

— O tempo de actuacado reduz-se através do calor.

SIHI_0069_POR
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5.3.3 COLOCAGAO FORA DE SERVICO E LIMPEZA

Conselho
O aparelho deve ser limpo para fins de manutencéo, etc. Assegurar que os residuos de
material ndo secam e ficam incrustados.

Procedimento:

Interrupcao do trabalho -> capitulo 5.3.2, executar.

Lavagem cuidadosa -> capitulo 5.2.3, executar.

Realizar a manutencao da pistola de acordo com as instrucgdes de servigo.
Limpar e controlar o sistema de aspiracao e o filtro de aspiracao.

Se for utilizado um filtro de alta presséo:

Limpar e controlar o cartucho filtrante e o corpo do filtro.

6. Limpar o sistema exteriormente.

kW=

/\CUIDADO

Pressostato do filtro fragilizado!

O recipiente do pressostato do filtro fica fragilizado devido ao con-
tacto com solventes e pode rebentar

Perigo de ferimento devido a pecas que voam

— Nao limpe o pressostato do filtro com solventes.

SIHI_0014_POR

7. Voltar a completar todo o sistema.

8. Controlar o nivel do agente separador -> capitulo 5.2.2.

9. Encher o sistema com detergente, de acordo com o capitulo 5.2.4 “Enchimento com
material de trabalho”

/\CUIDADO

As misturas de gases explodem se a bomba estiver insuficien-

temente cheia!

Perigo de vida devido a pecas que voam

— Assegurar que a bomba de émbolo e o sistema de aspiracao
estdo sempre completamente cheios com detergente ou com
material de trabalho.

— Apo6s a limpeza, néo pulverize o aparelho para o esvaziar.

SIHI_0025_POR

5.4 ARMAZENAMENTO PROLONGADO

Se se pretender guardar o aparelho durante um intervalo de tempo mais longo é preciso
realizar uma limpeza de fundo e tomar medidas de proteccdo contra a corrosdo. Substituir

a agua ou o solvente na bomba de alimentacdo do material por um 6leo de conservacao
adequado. Encher o recipiente de agente separador com agente separador.

Procedimento:

1.
2.
3.

Capitulo 5.3.3“Colocacao fora de servico e limpeza) executar os pontos 1 a 9.

Lavar com produto de conservacao em conformidade com o capitulo 5.2.3

Realizar a conservagao do motor pneumatico com éleo pneumatico:Ligar previamente
os lubrificadores da entrada de ar comprimido e realizar alguns cursos duplos.
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6 DIAGNOSTICO DE AVARIAS, MANUTENGCAO E REPARACAO

6.1 DIAGNOSTICO E ELIMINACAO DE AVARIAS

Problema Causa Solucao
A bomba nao trabalha « O motor pneumatico nao arranca, | * Fechar / abrir a valvula esférica na
para unidade de regulagdo da pressao ou

interromper durante breves instantes
a alimentacao de ar comprimido.

* No mandmetro nao existe * Interromper a alimentacao de ar
indicacdo da pressao do ar.(o comprimido momentaneamente ou
regulador da pressdo do ar ndo reparar/substituir o regulador.
trabalha)

+ Entupimento do jacto * Limpar o jacto de acordo com as
pulverizador instruccoes

« Abastecimento de ar comprimido |« Verificar o abastecimento de ar
deficiente comprimido

+ Entupimento do filtro de encaixe |+ Limpeza das pecas e utilizacao
na pistola pulverizadora ou no de material de trabalho em boas
filtro de alta pressao condicdes

+ Entupimento na estacdo de + Desmontar e limpar a estacao de
tinta ou no tubo flexivel da alta tinta, substituir o tubo flexivel de alta
pressao (por ex., material de 2 pressao.
componentes endureceu)

+ Gordura no conjunto do + Desengordurar o conjunto do
revestimento deslizante. De vez revestimento deslizante. Verificar a
em quando, a bomba fica parada estrutura de entalhes (ver instrucgdes
num ponto de comutacao.. de assisténcia)

Mau resultado final da « Ver instrucgdes de servico da pistola

pulverizacao

Funcionamento irregular | - Viscosidade demasiado elevada | * Diluir o material de trabalho
da bomba de material;

‘ jaret’ * Pressdo de pulverizagao * Aumentar a pressao de entrada do ar.
jactode puIv?rlzagao Sém | demasiado baixa Utilizar um jacto mais pequeno
forca (pulsacao) 3 - . <

« Valvulas coladas + Limpar a bomba de alimentacao

de material, se necessario deixa-la
durante algum tempo de molho em

detergente
« Corpo estranho na valvula de + Desmontar e limpar o corpo da valvula
aspiragao de aspiracao, controlar o assento da
vélvula
+ O diametro da conduta de * Montar tubo de alimenta¢ao maior ->

abastecimento de ar comprimido | Dados técnicos, capitulo 4.3.3
é demasiado pequeno

« Valvulas, empanques ou émbolos |« Substituir as pecas
gastos

+ Ofiltro do ar de comando oudo |+ Verificar e, se necessario, limpar
ar de trabalho entupido.
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Diagnéstico e eliminacao de avarias

Problema

Causa

Solucao

A bomba funciona de
modo uniforme, mas
nado aspira material de
trabalho

* Porca de capa do sistema de
aspiracao esta frouxa; a bomba
puxa ar

« Aperte a porta de capa

« Filtro de aspiracao sujo

« Limpar o filtro

+ A esfera na vélvula de aspiracao
ou de émbolo cola.

+ lavar com detergente (se necessario,
purgar o ar do aparelho)

Bomba trabalha com
pistola fechada

Empanques, valvulas, émbolos
gastos

Substituir as pecas

O motor pneumatico
congela

Muita 4gua de condensacao na
alimentacéo de ar.

Montar o separador de dgua.

Se nao se verificar nenhuma das causas de avaria indicadas, o problema pode ser resolvido junto de um ponto
de assisténcia apds-venda da WAGNER.

6.2 MANUTENCAO

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Perigo de vida e danos no aparelho

— A reparacgao e a substituicdo de pecas devem ser sempre con-
fiadas a um ponto de assisténcia WAGNER ou a um profissional
qualificado.
Reparar e substituir apenas as pecas indicadas no capitulo
“Catalogo de pecas sobresselentes” e atribuidas ao aparelho.
Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:

- Desligar o controlador da corrente.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.

- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

Cumpra as instrucdes de servico e de assisténcia em todos os
trabalhos.

SIHI_0048_POR

1. Verificar diariamente o agente separador no recipiente de agente separador e, se necessario, encher.
2. Ofiltro de alta pressao deve ser controlado e limpo diariamente ou em funcao das necessidades.
3. Sempre que se deseje colocar o sistema fora de servico tem de se observar o procedimento descrito no

capitulo 5.3.3!

4. \Verificar e, se necessario, substituir os tubos flexiveis, os tubos rigidos e os acoplamentos.

A WAGNER recomenda a inspec¢do anual dos aparelhos de pulverizacdo por um especialista (por ex., um téc-
nico de assisténcia da WAGNER).

As instrucgdes de utilizacdo podem ser obtidas em alemé&o e em inglés.
Numero de encomenda ver capitulo 1.1
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7 ACESSORIOS

7.1 ACESSORIOS BOMBAS WILDCAT E PUMA

b Ak nE L78

B_02762
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36,57,58,59 —

AirCoat

37,60,61,62
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B_02761
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Lista Acessorios WILDCAT|WILDCAT | PUMA | PUMA | PUMA
10-70 18-40 | 28-40 | 15-70 | 15-150
Pos K |Designacao n.° n.° n.c n.° n.°
A Bomba de émbolo PE/TG 366112 | 366110 |367103(367106| 368114
A Bomba de émbolo PE/T 366113 | 366111 [367105(367107| 368115
A Bomba de émbolo PE/TG Corredica da valvula - 366105 - - -
A Bomba de émbolo PE/T Corredica da vélvula - 366106 - - -
1 Agente separador 250 ml; 250 cc 9992504
2 Cabo de terra 3 m;9.8 ft 236219
3 #|Regulador da presséao do filtro com recipiente de 367062
pléstico
4 ® | Regulador da pressao do filtro com recipiente de 115985
metal
5 Combinacéo filtro/ descarga 367135 -
7 Quatro pés 367023 -
8 Suporte com 4 rodas compl. 367121
9 Suporte de parede 4 compl. 367020
10 Sistema de aspiracao 352 rigido 367986
11 ®|Anel de vedagdo A18x22x2.5 Cu 9925024
12 Bocal duplo de reducdo em 2x 60°, 367556
G3/8" -NPSM3/8"
13 Acessorio do recipiente superior 51;1.3 gal 367045 -
14 Tubo curvo de aspiracao de pos. 13 366950 -
15 @ |Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 0.8 mm, M28x1.5 250245
16 & |Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 1.25 mm, M28x1.5 250243
17 @ |Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 1.0 mm, M28x1.5 344341
18 @ |Filtro DN 13 mm;ID 0.5 inch, MW 0.8 mm, M15x1 250244
19 & |Saco do filtro de aspiracdo MW 0.3 mm 97531
20 Tubo rigido de aspiracdo da cuba 115175
DN 25 mm;ID 1 inch
21 & |Tubo flexivel de aspiracao 367140
DN 25 mm;ID 1 inch
22 & | Tubo flexivel de extensao 115285
DN 25 mm; ID 1 inch
23 ¢ [Tubo flexivel de extensao 115284
DN 13 mm; ID 0.5 inch
24 Cotovelo de aspiracao M36x2 97075
25 Capa de ar LV (vermelha) - 394910
26 Capa de ar HV (azul) - 394911

4 Peca de desgaste

40



FORNECIMENTO 06/2008 ENC.N.c. DOC367859 m

INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista Acessérios WILDCAT |WILDCAT | PUMA | PUMA | PUMA
10-70 18-40 | 28-40 | 15-70 | 15-150
Pos K |Designacao n.c n.° n.c n.c n.c
27 AirCoat Pistola GM 4100AC, - 394002 - 394002
16 MPa; 160 bar; 2321 psi, NPSM1/4"
28 AirCoat Pistola GM 4600AC, - 394004 - 394004
16 MPa; 160 bar; 2321 psi, NPSM1/4"
29 & |Jacto ACF3000 -> Tabela de jactos nas instrucgdes - 379HHH...
de servigo da pistola
30 Airless Pistola AG-14,NPSM1/4”,27 MPa; 270 bar; - 257017 - -
3920 psi com padrédo suporte de agulheta
31 & |Jactos padréo ..., - 90HHH - -
27 MPa; 270 bar; 3920 psi
32 Adaptador M16-M20 118231 -
33 ¢ |Tubo rigido de retorno 366290 -
34 Tubo rigido de retorno (para pos.5) 115858 -
35 @ |Conjunto de mangueiras AC material DN3, Ar DN6, - 394100
composto por mangueira de material, -de ar e -de
proteccao

Material: NPSM1/4",7.5 m; 24.6 ft;

DN 3 mm;ID 0.12 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4",7.5 m;24.6 ft; DN 6 mm; D 0.24 inch,
0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

36 ¢ |Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, - 394101
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM1/4",7.5 m; 24.6 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar: G1/4",7.5 m; 24.6 ft, DN 6 mm; D 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

37 & |Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, - 9984573 - -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 7.5 m; 24.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

38 & |Mangueira de alta pressdo Airless, 1/4 NPSM, - 9984583 - -
DN 3 mm;ID 0.12 inch, 7.5 m; 24.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

39 Conjunto de ferramentas 368870

40 Filtro de alta pressao HPF-3, NPSM 3/8", 367175
com torneira esférica de aco

41 AirCoat Pistola GM 4100AC, - - 394012 - -
25 MPa; 250 bar; 3626 psi, NPSM 1/4"

42 | Aneldevedacdo A17x21x1.5 AL 9974111

43 Bico duplo G3/8",-M20x2 367962

2 Peca de desgaste
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A
INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER

WILDCAT |WILDCAT | PUMA | PUMA | PUMA

Lista Acessorios 10-70 | 18-40 |28-40 | 15-70 | 15-150

Pos K |Designacao n.c n.° n.c n.c n.c
44 ¢ |Tubo flexivel de retorno DN 13 mm;ID 0.5 inch, 367189
M20x2, (incluindo pos.42 e pos.43)
45 Tubo rigido de retorno HPF (incluindo pos.42 e 43) 367188
46 Suporte de parede compl. para Filtro AP 367115
(para pos.40 e/ou 63)
47 AirCoat Pistola GM 4600AC, - - 394014 - -
25 MPa; 250 bar; 3626 psi, NPSM 1/4"
48 Adaptador NPSM 3/8“ | -NPSM1/4" A 367562
49 Adaptador NPSM 3/8“ | -M16x1.5 A 367563
50 Airless Pistola AG-14, NPSM 1/4", - 257015 - -

27 MPa; 270 bar; 3920 psi
com Wagner Tip suporte de agulheta

51 & |JactosTip jactos...., - 1088HHH - -
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

52 Airless Pistola AG-14 com Profi Tip HD, - 347016 - -
NPSM 1/4",27 MPa; 270 bar; 3920 psi

53 & |Jacto Wagner Profi Tip HD..., 1006HHH-

55 Agente separador 10 ;2.6 gal 356940

57 & |Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, - 394101-10
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4”,10 m; 32.8 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar: G1/4",10 m;32.8 ft, DN 6 mm; ID 0.24 inch,
0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

58 & |Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, - 394101-15
composto por mangueira de material, -de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",15 m; 49.2 ft;,

DN 4 mm;ID 0.16 inch,27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar: G1/4",15 m;49.2 ft, DN 6 mm;ID 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

59 & |Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, - 394101-20
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",20 m; 65.6 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar: G1/4",20 m;65.6 ft, DN 6 mm; ID 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

60 @ |Mangueira de alta pressdo. Airless, 1/4 NPSM, - 9984573-10 - -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 10 m; 32.8 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

4 Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista Acessérios WILDCAT |WILDCAT| PUMA | PUMA | PUMA
10-70 18-40 | 28-40 | 15-70 | 15-150
Pos K |Designacao n.c n.° n.c n.c n.c
61 @ |Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, - 9984573-15 - -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 15 m; 49.2 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi
62 & |Mangueira de alta pressdo Airless, 1/4 NPSM, - 9984573-20
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 20 m; 65.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi
63 Filtro de alta pressao. HPF-3 NPSM 3/8" 367178
com torneira esférica de aco inoxidavel
64 @ | Anel de vedacdo A18x22x2.5 AL 9974112
65 & |Tubo de aspiracdo compl.laca Niro 97073
DN 13 mm;ID 0.5 inch, 1 m; 3.28 ft, M36X2
66 Acoplamento rapido com porta-tubos 9998811
67 Cavilha com olhal 9907133
68 @ | Anel vedante PTFE (peca sobresselente de pos.21) 367527
69 @ | Anel vedante FEP (peca sobresselente de pos.21) 9974127
70 | Anilha PTFE (peca sobresselente de pos.21) 367959
71 Carro de elevacao de transporte 367031
72 Carro de elevacdo de transporte pneumatico 367032
73 Dispositivo de elevacao de parede 367035
74 Dispositivo de elevacao de parede pneumatico 367036
75 Bocal duplo de reducdao G 1 1/2" -G 1" - - - 368964
76 Cotovelo de aspiragao - - - 118232
77 Tubo de aspiragdo em curva - - - 369959
78 Tubo de aspiracao G 1 1/2" - - - 115859
79 Filtro 1 1/2”, MW 1.25 mm; MW 0.05 inch - - - 115857

* Peca de desgaste
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7.2 ACESSORIOS BOMBAS LEOPARD E JAGUAR
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INSTRUCCOES DE SERVICO

A
WAGNER

Lista Acessorios

LEOPARD | LEOPARD |LEOPARD

JAGUAR

35-70 35-150 48-110 | 75-150
Pos K|Designacao n.° n.c n.° n.°
A Bomba de émbolo PE/TG 368103 | 368106 | 368023 | 369121
A Bomba de émbolo PE/T 368105 | 368107 | 368024 | 369123
A Bomba de émbolo PE/L - 368109 | 368025 | 369122
A Bomba de émbolo PE/TG Corredica da valvula 368123 - - -
A Bomba de émbolo PE/T Corredica da vélvula 368125 - - -
1 Agente separador 250 ml; 250 cc 9992504
2 Cabo de terra 3 m; 9.8 ft 236219
3 | Regulador da pressao do filtro com recipiente de 367187 - -
plastico
4 #| Regulador da pressao do filtro com recipiente de metal 115985 - -
8 Suporte com 6 rodas compl. 368121 - - -
9 Suporte de parede compl. 368020 369020
10 Sistema de aspiracao 352 rigido 367986
11 #| Anel de vedacao A18x22x2.5 Cu 9925024
12 Bocal duplo de reducdo com 2x 60°, 367555
G3/8" -NPSM 3/8"
15 | Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 0.8 mm, M28x1.5 250245
16 | Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 1.25 mm, M28x1.5 250243
17 #| Filtro DN 25 mm;ID 1 inch, MW 1.0 mm, M28x1.5 344341
18 | Filtro DN 13 mm;ID 0.5 inch, MW 0.8 mm, M15x1 250244
19 | Saco do filtro de aspiracdo MW 0.3 mm; 0.01 inch 97531
20 Tubo rigido de aspiracao da cuba DN 25 mm;ID 1 inch 115175
21 #| Tubo flexivel de aspiracdo DN 25 mm;ID 1 inch 367140
22 #| Tubo flexivel de extensdo DN 25 mm;ID 1 inch 115285
23 #| Tubo flexivel de extensdao DN 13 mm;ID 0.5 inch 115284
24 Cotovelo de aspiracao M36x2 97075
25 Capa de ar BV (vermelha) 394910 - -
26 Capa de ar AV (azul) 394911 - -
27 AirCoat Pistola GM 4100AC, 394012 - -
25 MPa; 250 bar; 3626 psi, NPSM1/4"
28 AirCoat Pistola GM 4600AC, 394014 - -
25 MPa; 250 bar; 3626 psi, NPSM1/4"
29 | Jacto ACF3000 -> Tabela de jactos nas instrucgdes de 379HHH... - -
servico da pistola
30 Airless Pistola AG-14, NPSM1/4",27 MPa; 257017 -
270 bar; 3920 psi com padrao suporte de agulheta
31 | Jactos padrdo ..., 27 MPa; 270 bar; 3920 psi 90HHH
* Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista Acessérios LEOPARD | LEOPARD |LEOPARD | JAGUAR
35-70 35-150 48-110 | 75-150
Pos K|Designacao n.° n.c n.° n.°
35 ¢ Conjunto de mangueiras AC material DN3, Ar DN6, 394100 - -
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",7.5 m; 24.6 ft,

DN 3 mm;ID 0.12 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4",7.5 m;24.6 ft, DN 6 mm;ID 0.24 inch,
0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

36 #| Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, 394101 - -
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",7.5 m; 24.6 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4",7.5 m; 24.6 ft, DN 6 mm; ID 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

37 #| Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, 9984573 -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 7.5 m; 24.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

38 | Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, 9984583 -
DN 3 mm;ID 0.12 inch, 7.5 m; 24.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

39 Conjunto de ferramentas 368870

40 Filtro de alta pressao HPF-3,NPSM 3/8, 367175
com torneira esférica de aco

42 | Anel de vedacao A17x21x1.5 AL 9974111

43 Bico duplo G3/8" -M20x2 367962

44 | Tubo flexivel de retorno DN 13 mm;ID 0.5 inch, M20x2 367189
(incluindo pos.42 e pos.43)

45 Tubo rigido de retorno HPF (incluindo pos.42 e 43) 367188

46 Suporte de parede compl. para Filtro de alta pressao 367115
(para pos.40 e/ou 63)

48 | Adaptador NPSM 3/8" | -NPSM 1/4" A 367562

49 | Adaptador NPSM 3/8" 1 -M16x1.5 A 367563

50 Airless Pistola AG-14,NPSM 1/4", 257015 - -

27 MPa; 270 bar; 3920 psi
com Wagner Tip suporte de agulheta

51 | JactosTip jactos ..., 27 MPa; 270 bar; 3920 psi 1088HHH - -

52 Airless Pistola AG-14 com Profi Tip HD, 347016 -
NPSM 1/4",27 MPa; 270 bar; 3920 psi

53 | Jacto Wagner Profi Tip HD..., 1006HHH

55 Agente separador 10 |;2.6 gal 356940

2 Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista Acessoérios LEOPARD | LEOPARD |LEOPARD | JAGUAR
35-70 35-150 48-110 | 75-150
Pos K|Designacao n.° n.c n.° n.°
57 #|Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, 394101-10 - -
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material:NPSM 1/4”,10 m; 32.8 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4”,10 m;32.8 ft, DN 6 mm;ID 0.24 inch,
0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

58 ¢| Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6, 394101-15 - -
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",15 m; 49.2 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4”,15 m;49.2 ft, DN 6 mm; D 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

59 | Conjunto de mangueiras AC material DN4, Ar DN6 394101-20 - -
composto por mangueira de material,-de ar e -de
proteccao

Material: NPSM 1/4",20 m; 65.6 ft,

DN 4 mm;ID 0.16 inch, 27 MPa; 270 bar; 3916 psi
Ar:G1/4",20 m; 65.6 ft, DN 6 mm; D 0.24 inch,

0.8 MPa; 8 bar; 116 psi

60 ®| Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, 9984573-10 -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 10 m; 32.8 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

61 #| Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, 9984573-15 -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 15 m; 49.2 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

62 | Mangueira de alta pressao Airless, 1/4 NPSM, 9984573-20 -
DN 4 mm;ID 0.16 inch, 20 m; 65.6 ft,
27 MPa; 270 bar; 3920 psi

63 | Filtro de alta pressao HPF-3 NPSM 3/8" 367178
com torneira esférica de aco inoxidavel
64 #| Anel de vedacdo A18x22x2.5 AL 9974112
65 #| Tubo de aspiracdo compl.Laca Niro 97073 - -
DN 13 mm;ID 0.5 inch, T m; 3.28 ft, M36X2
66 Acoplamento rapido com porta-tubos 9998811
67 Cavilha com olhal 9907133 -
68 #| Anel vedante PTFE (peca sobresselente da pos.21) 367527
69 ¢| Anel vedante FEP (peca sobresselente da pos.21) 9974127
70 | Anilha PTFE (peca sobresselente da pos.21) 367959
71 Carro de elevacao de transporte 367031 368032 369031
72 Carro de elevacdo de transporte pneumatico 367032 369033

2 Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista Acessorios LEOPARD | LEOPARD |LEOPARD | JAGUAR
35-70 35-150 48-110 | 75-150
Pos K|Designacao n.c n.° n.c n.°
73 Dispositivo de elevacao de parede 367035 368036 369035
74 Dispositivo de elevacao de parede pneumatico 367036 369037
75 Bocal duplo de reducdo G 1 1/2" -G 1" 368964
76 Cotovelo de aspiracao 118232
77 Tubo de aspiracdo em curva 369959
78 Tubo de aspiracao G 1 1/2" 115859
79 Filtro 1 1/2", MW 1.25 mm; MW 0.05 inch 115857
80 Carro Heavy Duty - 369024
81 Suporte de parede: Bomba 90° rotativa 368030 -
82 Airless Pistola G-15, NPSM 1/4", - - 347011

53 MPa; 530 bar; 7690 psi -
com Wagner Tip suporte de agulheta

83 Airless Pistola G-15,NPSM 1/4*, - - 347001
53 MPa; 530 bar; 7690 psi
com padrdo suporte de agulheta

84 | Airless Pistola G-15, NPSM 1/4%, - - 347012
53 MPa; 530 bar; 7690 psi
com Profi Tip HD

85 Mangueira de alta pressdo, NPSM 3/8", - - 9987118
DN10 mm;ID 0.39 inch, 15 m; 49.2 ft,
53 MPa; 530 bar; 7690 psi

86 Bico duplo A=3/8" NPSM A=1/4" NPSM - - 367561

87 Mangueira de alta pressao, NPSM 1/4”, - - 9987117
DN 6 mm;ID 0.24 inch, 1.5 m; 4.92 ft,
53 MPa; 530 bar; 7690 psi

4 Peca de desgaste
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8 PECAS SOBRESSELENTES

8.1 COMO ENCOMENDAR PEGCAS SOBRESSELENTES?

Para poder garantir o fornecimento seguro de pecas sobresselentes, é necessario que in-
dique os seguintes dados:

Numero de encomenda, designacao e quantidades

O numero de unidades ndo tem de ser idéntico com os numeros indicados na coluna,Nu-
mero de unidades” das vdrias listas. A indicacdo do nimero de unidades serve apenas para
informar quantos componentes estdo presentes em cada grupo.

Para que a encomenda possa ser processada correctamente, é necessario indicar ainda os
seguintes elementos:

Endereco de facturacao

- Endereco de fornecimento

Nome da pessoa de contacto para o esclarecimento de eventuais duvidas

Modalidade de fornecimento (correio normal, correio expresso, frete aéreo, entrega
expresso, etc.)

Identificacdo nas listas de pecas sobresselentes
Explicacao da,Coluna,K” (Identificacdo) nas listas de pecas sobresselentes seguintes.

*

Pecas de desgaste
Nota: Estas pecas ndo estdo abrangidas pelas condi¢des de garantia

@® = Nao pertence ao equipamento de base, mas podem ser encomendadas como
acessorios especiais.

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacdes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacdo especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:

- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instruggdes de servigo e de assisténcia em todos os

trabalhos.

SIHI_0004_POR

As instruccoes de assisténcia podem ser obtidas em separado: ver capitulo 1.1
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8.2 VISTA GERAL DOS GRUPOS

WILDCAT |WILDCAT |WILDCAT | WILDCAT | WILDCAT | WILDCAT
10-70 10-70 18-40 18-40 18-40 18-40
PE/TG PE/T PE/TG PE/T PE/TG PE/T
Corredica da | Corredica da
vélvula vélvula
Pos |Designacao n.° n.° n.° n.° n.° n.°
1 |Bomba de émbolo 366112 | 366113 | 366110 | 366111 | 366105 | 366106
2 |Estacao de tinta 368070 | 368076 | 367070 | 367072 | 367074 | 2302057
3 |Motor pneumético 366080 | 366080 | 366080 | 366080 | 366080 | 366080
4 [Mola 367530
5 [Acoplamento 367579 367529
6 |Bico duplo 368958 367958
(M36x2-G 1) (M36x2- G 3/4")
7 |Anel de vedacao 9974110 9974109
8 |Anel de vedagao 9925024
9 |Bico duplo (G 3/8" -NPSM 3/8") 367556
10 |Adaptador (NPSM 3/8" -NPSM1/4") 367562
11 |Adaptador (NPSM 3/8" -M16x1.5) 367563
12 |Cabo de terra compl. 236219
13 |Molykote DX Massa lubrificante 9992616
Binario de aperto Motor pneumatico/ 25 Nm; 18 Ibft
Estacdo de tinta
Bindrio de aperto pos.6 160 Nm; 118 Ibft
Binario de aperto pos.9 100 Nm; 74 Ibft

Binario de aperto pos.2 com 3

o
g
B_00336
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PUMA | PUMA | PUMA | PUMA | PUMA
28-40 | 28-40 | 28-40 | 15-70 | 15-70
PE/TG | PE/T | PE/TG | PE/TG | PE/T
ESS
Pos |Designacao n.c n.c n.c n.c n.c
1 |Bomba de émbolo 367103 | 367105 | 367119 | 367106 | 367107
2 |Estacao de tinta 367070 | 367072 | 367073 | 368070 | 368076
3 |Motor pneumatico 367080
4 [Mola 367530
5 |Acoplamento 367529
6 |Bicoduplo 367958 368958
(M 36x2- G3/4") (M 36x2- G1“)
7 |Anel de vedacao 9974109 9974110
8 |Anel de vedagao 9925024
9 |Bico duplo (G 3/8" -NPSM 3/8") 0367556
10 |Adaptador (NPSM 3/8" -NPSM 1/4") 367562
11 |Adaptador (NPSM 3/8"-M16x1.5) 367563
12 |Cabo de terra compl. 236219
13 [Molykote DX Massa lubrificante 9992616
Binario de aperto Motor pneumatico/ Estacao de tinta 25 Nm; 18 Ibft
Binario de aperto pos.6 160 Nm; 118 Ibft 200 Nm; 148 Ibft
Binario de aperto pos.9 100 Nm; 74 Ibft

PUMA PUMA
15-150 15-150
PE/TG PE/T
Pos |Designacao n.° n.°
1 |Bomba de émbolo 368114 368115
2 |Estacado detinta 368071 368073
3 |Motor pneumatico 367083
4 [Mola 367530
5 |Acoplamento 367579
6 |Bico duplo (M 36x2-G 1) 368958
7 |Anel de vedacao 9974110
8 |Anel de vedacao 9925024
9 |Bico duplo (G 3/8" -NPSM 3/8") 367556
10 |Adaptador (NPSM 3/8“ -NPSM 1/4") 367562
11 |Adaptador (NPSM 3/8" -M16x1.5) 367563
12 |Cabo de terra compl. 236219
13 |Molykote DX Massa lubrificante 9992616
Binario de aperto Motor pneumatico/ Estacdo de tinta 50 Nm; 37 Ibft

Bindrio de aperto pos.6

200 Nm; 148 Ibft

Binario de aperto pos.9

100 Nm; 74 Ibft
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LEOPARD|LEOPARD|LEOPARD [LEOPARD|LEOPARD
35-70 | 35-70 | 35-150 | 35-150 | 35-150
PE/TG PE/T PE/TG PE/T PE/L
Pos |Designacao n.° n.° n.° n.c n.°
1 |Bomba de émbolo 368103 | 368105 | 368106 | 368107 | 368109
2 |Estacdo detinta 368070 | 368076 | 368071 | 368073 | 368072
3 |Motor pneumatico 368080 368081
4 [Mola 368530
5 |Acoplamento 368529
6 |Bico duplo (M 36x2-G 1") 368958
7 |Anel de vedacao 9974110
8 |Anel de vedagao 9925024
9 |Bico duplo (G 3/8" -NPSM 3/8") 367556
10 |Adaptador (NPSM 3/8“-NPSM 1/4") 367562
11 |Adaptador (NPSM 3/8" -M16x1.5) 367563
12 |Cabo de terra compl. 236219
13 |Molykote DX Massa lubrificante 9992616
Bindrio de aperto Motor pneumatico/ Estacao de tinta 25 Nm; 18 Ibft 50 Nm; 37 Ibft

Binario de aperto pos.6

200 Nm; 148 Ibft

Bindrio de aperto pos.9

100 Nm; 74 Ibft

LEOPARD | LEOPARD | LEOPARD
48-110 48-110 48-110
PE/TG PE/T PE/L
Pos |Designacao n.° n.° n.°
1 |Bomba de émbolo (NPSM) 368023 368024 368025
2 |Estacdo detinta 368077 368078 368079
3 |Motor pneumatico 368081
4 |Mola 368530
5 |Acoplamento 368529
6 |Bico duplo (M 36x2-G 1) 368958
7 |Anel de vedacao 9974110
8 |Anel de vedacao 9925024
9 |Bico duplo (G 3/8" -NPSM 3/8") 367556
10 |Adaptador (NPSM 3/8" -NPSM 1/4") 367562
11 |Adaptador (NPSM 3/8“-M16x1.5) 367563
12 |Cabo de terra compl. 236219
13 |Molykote DX Massa lubrificante 9992616
Binario de aperto Motor pneumatico/ Estacdo de tinta 50 Nm; 37 Ibft
Binario de aperto pos.6 200 Nm; 148 Ibft
Binario de aperto pos.9 100 Nm; 74 Ibft
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INSTRUCCOES DE SERVICO
JAGUAR | JAGUAR | JAGUAR
75-150 | 75-150 | 75-150
PE/TG PE/T PE/L
Pos |Designacao n.° n.c n.°

1 |Bomba de émbolo (NPSM) 369121 | 369123 | 369122

2 |Estacao de tinta 368071 | 368072 | 368073

3 |Motor pneumatico 369080 | 369080 | 369080

4 [Mola 368530

5 |Acoplamento 368529

6 |Bicoduplo 368958

7 |Anel de vedacao 9974110

8 |Anel de vedacao 9925024

9 |Bico duplo (NPSM) 367556

10 |Adaptador (NPSM 3/8“-NPSM 1/4") 367562

11 |Adaptador (NPSM 3/8" -M16x1.5) 367563

12 |Cabo de terra compl. 236219

13 |Molykote DX Massa lubrificante 9992616

Bindrio de aperto Motor pneumatico/ Estacao de tinta 50 Nm; 37 Ibft

Binario de aperto pos.6

200 Nm; 148 Ibft

Bindrio de aperto pos.9

100 Nm; 74 Ibft

54



FORNECIMENTO 06/2008

ENC.N.c. DOC367859

INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
8.3 MOTOR PNEUMATICO
8.3.1 MOTOR PNEUMATICO WILDCAT, PUMA, LEOPARD
Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho
— Confie as reparacdes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacao especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.
— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:
- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.
— Cumpra as instruggdes de servico e de assisténcia em todos os
trabalhos.
SIHI_0004_POR
Lista de pecas sobresselentes WILDCAT PUMA PUMA LEOPARD LEOPARD
de Motor pneumatico @80mm/ @100mm/ @100mm/ @150mm/ | @150mm/
H75mm H75mm H150mm H75mm H150mm
@3.1inch/S3inch| @4inch/S3inch | @4inch/S6inch | @6inch/S3inch | @6inch/S6inch
Pos K |Designacao Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° |Unidade n.°
1 Motor pneumatico 366080 367080 367083 368080 368081
2 Flange 11367316 | 1 | 367316 | 1 | 367316 | 1 | 368316 | 1 | 368316
3 Haste do émbolo 1367302 | 1 | 367302 | 1 | 367402 | 1 | 368302 | 1 |368402
4 Tubo cilindrico 1366303 | 1 | 367303 | 1 | 367403 | 1 | 368303 | 1 |368403
5 Tubo de ar comprimido | 1 | 367304 | 1 | 367304 | 1 | 367404 | 1 | 368304 | 1 | 368404
6 Tubo doarde comando | 1 | 367305 | 1 | 367305 | 1 | 367405 | 1 | 367305 | 1 |367405
8 Tampao 2 | 367307 | 2 | 367307 | 2 | 367307 | 2 | 367307 | 2 | 367307
9 ex|Vedacao de saida 2 |L414.06C| 2 [L414.06C| 2 |L414.06C| 2 |L423.06 | 2 |L423.06
10 Componentedeligagdo | 1 | 367309 | 1 | 367309 | 1 | 367309 | 1 | 368309 | 1 |368309
11 Amortecedor 1| 367310 | 1 367310 | 1 | 367310 | 1 | 368310 | 1 |368310
12 Cobertura 1 | 367311 1 367311 1 | 367311 1 1368311 | 1 | 368311
13 #x|Filtroarde comprimido | 1 | 367313 | 1 | 367313 | 1 | 367313 | 1 | 367313 | 1 |367313
14 &x|Filtro ar de comando 11367314 | 1 | 367314 | 1 | 367314 | 1 | 367314 | 1 | 367314
15 Revestimento 1| 367312 | 1 367312 | 1 | 367412 | 1 | 368312 | 1 | 368412
16 Parafuso de cabecao 2 1367318 | 2 | 367318 | 2 | 367318 | 2 | 368324 | 2 | 368324
17 & |Revestimento de 11367319 | 1 | 367319 | 1 | 367319 | 1 | 368319 | 1 | 368319
atenuacgado acustica
18 Uniao de mola 367320 | 2 | 367320 367320 368320 | 2 | 368320
19 Peca de distribuicao 11367321 | 1 | 367321 | 1 | 367321 | 1 | 368321 | 1 |368321

# = Pecas de desgaste; x = Contido no jogo de manutencao
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Regulador da pressao (Pos. 100)

Consultar os pormenores na seccdo 8.3.2 . N
P s Nao desmontar os @&mbolos pos. 81
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FORNECIMENTO 06/2008

ENC.N.c. DOC367859

INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista de pecas sobresselentes WILDCAT PUMA PUMA LEOPARD | LEOPARD
de Motor pneumatico @80mm/ @100mm/ @100mm/ | @150mm/ | @150mm/
H75mm H75mm H150mm H75mm H150mm
@3.1inch/S3inch| @4inch/S3inch | @4inch/S6inch | @6inch/S3inch | @6inch/S6inch
Pos K |Designacao Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° |Unidade n.°
20 ¢ |Reguladorda pressao 1 19998676 | 1 [9998676| 1 |9998676| 1 [9999506| 1 (9999506
20 ¢ |Reguladorda pressao XR- - - - 9999554 | 1 (9999554
15 (acess.esp.)
21 & |Vélvulaesféricaangular | 1 | 367061 | 1 | 367061 | 1 | 367061 | 1 | 368061 | 1 | 368061
22 Apoios 2 | 367322 | 2 | 367322 | 2 | 367322 | 2 | 368322 | 2 |368322
23 Alojamento do filtro 11367324 | 1 | 367324 | 1 | 367324 | 1 | 367324 | 1 |367324
24 Arruela de batente 119943114 1 [9943114| 1 |[9943114| 1 [9943114| 1 (9943114
SW9 180
25 Estrangulador - - - 1 | 367325 | 1 |367325
26 Pega SW9 119943115| 1 [9943115| 1 [9943115| 1 |9943115| 1 |9943115
27 Parafuso sextavado 1 19943116| 1 [9943116| 1 |[9943116| 1 |9943116| 1 (9943116
28 ¢ |Anelvedante 6 (9971123 | 6 |9971123| 6 9971123 | 6 |9974142| 6 (9974142
29 & |Anel vedante da haste 2 (9974217 | 2 |9974217| 2 |9974217 | 2 |9974217| 2 (9974217
30 & |[Valvulapiloto 2 (369290 | 2 | 369290 | 2 | 369290 | 2 | 369290 | 2 |369290
31 & |Combinagaodo 1 19943080 | 1 |9943080| 1 [9943080| 1 |9943081| 1 |9943081
revestimento deslizante
32 # |Tomada de lubrificagao 9962018 9962018 9962018 9962019 9962019
permanente
33 # [Embolo completo 1 19998663 | 1 |9998661| 1 9998661 | 1 9998662 1 |9998662
34 e&x|Anilhadelimpezavedada| 1 [9974090| 1 |9974090| 1 [9974090| 1 |9974091| 1 |9974091
35 Vélvula de seguranca 1368288 | 1 | 368288 | 1 | 368288 | 1 | 368286 | 1 | 368287
36 &x|Anel vedante 2 | 9974115 | 2 |9974084| 2 |9974084 | 2 |9974087| 2 (9974087
37 &x|Anel vedante 2 | 9974085 | 2 [9974085| 2 [9974085| 2 |9974085| 2 |9974085
39 &x|Anel vedante 2 | 9974089 | 2 [9974089| 2 |9974089| 2 |9974089| 2 (9974089
40 ex|Anel vedante 2 | 9974095 | 2 [9974095| 2 |9974095| 2 |9974096| 2 (9974096
41 ex|Anel vedante 2 (9971448 | 2 [9971448| 2 |9971448| 2 |9971137| 2 (9971137
42 ex|Anel vedante 1 19974097 | 1 | 9974097 | 1 |9974097 | 1 [9974100| 1 |9974100
43 ex|Anel vedante 1 (9974098 | 1 |9974098 | 1 9974098 | 1 |9974101| 1 |9974101
44 Tampoes roscados 2 | 9998674 | 2 [9998674| 2 |9998674| 2 |9998674| 2 (9998674
45 Tampdes roscados 2 19998274 | 2 |9998274| 2 |9998274| 2 [9998274| 2 (9998274
46 Autocolante WAGNER 1 |366804 | 1 | 367804 | 1 | 367804 | 1 | 368804 | 1 |368804
47 Tampoes roscados 2 | 9998675 | 2 [9998675| 2 [9998675| 2 |9998675| 2 (9998675
48 Estrutura de comando 1367315 | 1 | 367315 | 1 | 367315 | 1 | 368315 | 1 | 368315
49 Anilha 2 19925033 | 2 [9925033| 2 [9920106| 2 |9925026| 2 (9925026
50 Parafuso sextavado 3 19900225 | 3 [9900225| 3 [9907121| 3 |9900225| 3 (9907121
51 Porca sextavada 1 [9910101| 1 [9910101 | 1 |9910101| 1 |[9910605| 1 {9910605
52 Anilha 3 19920106 | 3 [9920106| 3 [9920106| 3 |9920106| 3 (9920106

# = Pecas de desgaste; x = Contido no jogo de manutencéo
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista de pecas sobresselentes WILDCAT PUMA PUMA LEOPARD | LEOPARD
de Motor pneumatico @80mm/ @100mm/ @100mm/ | @150mm/ | @150mm/
H75mm H75mm H150mm H75mm H150mm
@3.1inch/S3inch| @4inch/S3inch | @4inch/S6inch | @6inch/S3inch | @6inch/S6inch
Pos K |Designacao Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° |Unidade n.°
53 Anilha 119920107 | 1 |9920107 | 1 |9920107| 2 [9920110| 2 [9920110
54 Parafuso SFS 2 19907126 | 2 [9907126| 2 |9907126| 3 |9907125 9907125
55 Parafuso do cilindro 3 19900325| 3 [9900325| 3 [9900325| 3 |9900313| 3 |9900313
M6x16
56 Anilha 319920103 | 3 [9920103| 3 [9920103| 3 |9920102| 3 (9920102
57 &x|Anel de vedagao 1 19970149 | 1 [9970149| 1 |9970149| 1 [9970149| 1 (9970149
58 Base 1 19952668 | 1 |9952668| 1 |9952668| 1 [9952668| 1 |9952668
59 Bracadeira 1 19952667 | 1 |9952667 | 1 9952667 | 1 |9952667| 1 (9952667
60 Parafuso do cilindro 1 19900701 | 1 [9900701| 1 |[9900701| 1 [9900701| 1 (9900701
61 Anilha elastica 1 19921505| 1 [9921505| 1 |9921505| 1 |[9921505| 1 9921505
62 Parafuso do cilindro 4 19900316 | 4 |9900316| 4 |9900316| 4 [9906011| 4 [9906011
63 #x|Anel vedante 1 |9974086| 1 |9974086| 1 |9974086| 1 |9974086| 1 |9974086
64 Anel vedante 1 3055026 1 |3055026| 1 |3055026| 1 [3055026| 1 |3055026
65 Anel vedante 2 |9974105| 2 |9974105| 2 |9974105| 2 |9974102| 2 9974102
66 Anel de vedacao 2 [9970149| 2 [9970149| 3 |9970149| 2 |9970148| 2 (9970148
67 Manoémetro 1 19998677 | 1 [9998677 | 1 9998677 | 1 [9998725| 1 (9998725
69 Cavilha de accionamento | 1 9998718 | 1 [9998718| 1 |9998718| 1 [9998718| 1 9998718
70 Bocal de encaixe 1 19998810| 1 |9998810| 1 |9998810| 1 |[9998813| 1 {9998813
71 Autocolante 1 |367806 | 1 | 367806 | 1 | 367806 | 1 | 367806 | 1 | 367806
IceBreaker
72 Placa de aviso 1| 367807 | 1 | 367807 | 1 | 367807 | 1 | 367807 367807
74 & |Estrutura de entalhes 1 |368038 | 1 | 368038 368038 | 1 | 368038 | 1 |368038
compl.ISO 1/2
75  |Vaporizador SO 1/2 2 | 368313 | 2 | 368313 | 2 | 368313 | 2 | 368313 | 2 |368313
76 & |Anelvedante - - - 1 | 368979 | 1 | 368979
77 & |Membrana compl. - - - 1 | 368969 | 1 |368969
78 o |Embolo completo - - - 1 | 368971 | 1 |368971
79 & |Molade pressao - - - 1 | 368978 | 1 | 368978
80 ¢ |Rodademao 1115954 | 1 | 115954 | 1 | 115954 - -
81 & |Combinacdodo 1 19943097 | 1 |9943097 | 1 |9943097 | 1 [9943098| 1 9943098
revestimento deslizante
ISO1 ou I1SO2
82 & |Anilha de amortecimento| - - - - - - 1 |2308733| 1 (2308733
100 Unidade de regulagdoda | 1 | 367060 | 1 | 367060 | 1 | 367060 | 1 | 368060 | 1 | 368060
pressao compl. (incl.itens
62)

¢ = Pecas de desgaste; x = Contido no jogo de manutencdo
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
Lista de pecas sobresselentes WILDCAT PUMA PUMA LEOPARD LEOPARD
de Motor pneumatico @80mm/ @100mm/ ?100mm/ @150mm/ | @150mm/
H75mm H75mm H150mm H75mm H150mm
@3.1inch/S3inch| @4inch/S3inch | @4inch/S6inch | @6inch/S3inch | @6inch/S6inch
Pos K |Designacao Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° | Unidade n.° |Unidade n.°
101 Conjunto de pegas 1 10115943 | 1 115943 | 1 115943 - - -
sujeitas a desgaste na
itens 20
106 Loctite 222 50ml; 50cc 9992590 9992590 9992590 9992590 9992590
107 Loctite 243, 50ml; 50cc 9992511 9992511 9992511 9992511 9992511
108 Loctite 542, 50ml; 50cc 9992831 9992831 9992831 9992831 9992831
109 Molykote DX Massa 9992616 9992616 9992616 9992616 9992616
lubrificante
110 Massa Beacon 9998808 9998808 9998808 9998808 9998808
Jogo de manutencao 1366995 | 1 | 367995 | 1 | 367995 | 1 | 368995 | 1 | 368995

8 3% 2REB OEHBER PARAIMBHORRLTE €6 MPREEXE DE AR WILDCAT, PUMA E LEOPARD
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FORNECIMENTO 06/2008 ENC.N.c. DOC367859

INSTRUCCOES DE SERVICO

8.3.3 MOTOR PNEUMATICO JAGUAR

/\CUIDADO

NER.

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacdes e a substituicao de pecas apenas a pessoal
com formacdo especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:
- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instruggdes de servigo e de assisténcia em todos os

trabalhos.
SIHI_0004_POR
JAGUAR
Lista de pecas ’sc.)bresselentes de :ﬁ;g:::
motor pneumatico Jaguar 08.7inch/S6inch
Pos K | Unid. |Designacao n.°
1 1 Motor pneumatico 369080
2 1 Flange 369316
3 ¢ 1 Haste do émbolo 368402
4 1 Tubo cilindrico 369403
5 2 |Tubo de ar comprimido 368404
6 1 |Tubo do ar de comando 367405
8 1 |Tampao de fecho 369307
9 &x%x| 2 |Vedacdodesaida 369312
10 1 |Componente de ligacao 369309
11 1 Amortecedor 369310
12 1 Cobertura 369905
13 x| 1 Filtro ar de comprimido 369313
14 & %| 1 Filtro ar de comando 367314
15 1 Revestimento cilindrico 369412
16 1 Parafuso de cabecao 369318
17 & 1 Revestimento de atenuacdo acustica 369906
18 2 |Unido de mola 369320
19 1 Peca de distribuicdo 369321
20 & 1 |Valvula de regulacdo da pressao A25R-1 9999452
21 & 1 |Valvula esférica angular compl. 369061
22 2 |Bocais 369322
23 1 |Alojamento do filtro 367324

@ = Pecas de desgaste
% = Contido no jogo de manutencéo

A
WAGNER
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A
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Regulador da pressdo (Pos. 105)
Consultar os pormenores na seccao 8.3.4
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
JAGUAR
9220mm

Lista de pecas sobresselentes de H150mm

motor pneumatico Jaguar #8.7inch/S6inch

Pos K | Unid. |Designacao n.°

25 1 Estrangulador 367325
28 & 6 |Anel vedante 9974143
29 ¢ 2 |Anel vedante da haste 9974217
30 ¢ 2 |Valvula piloto 369290
31 ¢ 1 Combinacao do revestimento deslizante 369907
32 ¢ 1 |Tomada de lubrificacdo permanente 9962019
33 1 |Embolos 9 369385
34 x| 1 Anilha de limpeza vedada 9974125
35 1 |Vélvula de seguranca 368286
36 ¢ x| 2 |Anelvedante 9974133
37 & %| 2 |Anelvedante 9971056
39 ¢ x| 2 |Anelvedante 9974089
40 @ x| 2 |Anelvedante 9974132
41 & %x| 4 |Anelvedante 9971137
43 & x| 1 Anel vedante 9974165
46 1 Autocolante WAGNER 369804
47 2 |Tampoes roscados 9998675
48 1 Estrutura de comando 369315
49 1 [Anilha 9925034
50 4  |Parafuso sextavado 9907137
51 1 Porca sextavada 9910605
52 4 |Anilha 9920106
53 2 |Anilha 369303
54 7  |Parafuso SFS 9907125
55 3 [Parafuso do cilindro 9900314
56 3 |Anilha 9925029
57 x| 1 Anel de vedacao 9970149
58 1 Base 9952668
59 1 Bracadeira 9952667
60 1 Parafuso do cilindro 9900701
61 1 Anilha eldstica 9921505
62 4 |Parafuso do cilindro 9907078
63 x| 1 Anel vedante 3051679
64 & x| 1 Anel vedante 9971092
65 @ x| 2 |Anelvedante 9971009
66 ® x| 2 |Aneldevedacao 9974135
67 & 1 Mandémetro 9998725

@ = Pecas de desgaste
% = Contido no jogo de manutencéo

62
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
JAGUAR
9220mm

Lista de pecas sobresselentes de H150mm

motor pneumatico Jaguar #8.7inch/S6inch

Pos K | Unid. |Designacao n.°

68 & 1 Anel vedante 115437
71 1 |Autocolante Ice Breaker 367806
72 1 Placa de aviso 367807
73 1 |Tampao esférico 9990543
74 & 1 Estrutura de entalhes 369027
75 1 Anel vedante da haste Perfil E5 9974124
76 2 |Unido roscada angular 9992757
77 1 Unido roscada T 9992758
78 4 |Anilha 9920102
79 4 |Parafuso do cilindro 9900313
80 2 |Anilha 9925031
81 1 Porca com olhal 369325
82 1 Anilha de cabecdo 369324
83 1 Parafuso sextavado 9900150
84 & x| 1 Anel vedante 9974262
85 1 Tubo de ar 369306
86 2 |Pinocilindrico 9930834
87 & 3 |Anel vedante 9971004
88 2 |Anilha de amortecimento 369304
89 1 Flange de comando 369317
90 1 Mangueira de ar traseiro 369026
91 1 |Mangueira de ar dianteiro 369025
92 1 Camara de fecho 9 369326
93 ¢ 2 |Vaporizador ISO3 369329
94 & 1 Combinacéo do revestimento deslizante ISO3 9943131
95 & 1 Fecho éclair do componente adesivo 9999151
9 & 1 Fecho éclair do componente de tela cardada 9999152
97 1 Cola 9992816
98 ¢ 1 Anel vedante Viton B 9971372
99 ¢ 1 Arruela de batente SW14 180 9943117

100 1 Punho 9943118

101 1 Parafuso sextavado com anilha 9943119

102 ¢ 1 Unidade de membrana 115435

103 & 1 Revestimento de atenuacao acustica 9/12" 369330

104 & 1 Roda de mao 115787

105 1 Unidade de regulacdo da pressdao 9 compl. 369060

106 1 Loctite 222 50ml; 50cc 9992590

@ = Pecas de desgaste
% = Contido no jogo de manutencéo
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAENER
JAGUAR
9220mm

Lista de pecas sobresselentes de H150mm

motor pneumatico Jaguar #8.7inch/Séinch

Pos K | Unid. |Designacao n.°

107 1 Loctite 243 50ml; 50cc 9992511

108 1 Loctite 542 50ml; 50cc 9992831

109 1 Pasta anti-gripagem 9992616

110 1 Massa lubrificante Beacon 9998808

111 1 |Conjunto de pecas sujeitas a desgaste A25R-1 115436

(para pos.20)
112 1 Embolos 9 com anel vedante SOFT 369971
1 |Jogo de manutencédo 369987

@ =Pecas de desgaste
% = Contido no jogo de manutencdo

8.3.4 REGULAR PARA JAGUAR

_ 104

105§
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A
INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER

8.4 ESTACAO DETINTA
8.4.1 ESTACAO DETINTA 40 CCM

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacgao incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacodes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacao especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:

- Corte a alimentacdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instrugcdes de servico e de assisténcia em todos os

trabalhos.
SIHI_0004_POR
Lista de pecas sobresselentes de 40cm?® | 40cm?® | 40 cm® | 40 cm?
Estacdo de tinta PE/TG | PE/TG PE/L PE/T
ESS
Pos K |Unid./ Designacao n.c n.c n.c n.°
1 1 |Estagado detinta 367073 | 367070 2302057367072
2 1 |Tubo 367502
3 1 |Cilindro 367503
4 1 |Caixa de admissao 367504
5 | 1 |Embolos 367505
6 1 |Parafuso da valvula 367506
7 ®%| 1 |Guiade esfera de entrada 367507
8 1 |Flange de ligacdo 367501
9e¢ 1 |Sede da valvula de entrada 367569 367509
10 ¢ 1 |Sede da valvula de descarga 367570 367510
11 1 |Flange do anel de retencao 367511
12 2 |Metade do anel de retencao 367512
13 1 |Anilha de seguranca 367513
16 1 |Anel de encosto 367516
17 1 |Anel de presséo 367517
18 1 |Anel de encosto 367518
19 1 |Anel de presséo 367519
100 ¢ Empanques PE/TG compl. (pequeno) 115805
101 & Empanques PE/T compl.(pequeno) 123219

® = Pecas de desgaste; * = Contido no jogo de manutencdo; ® = Acessérios especiais
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J Pos.4 apertada manualmente no bloco.

Utilizar uma chave normal somente
quando tal for necessario.

Neste caso, a pos. 3 deve ser
mantida com a ajuda de uma
chave.
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Lista de pecas sobresselentes de 40cm?® | 40 cm® | 40 cm® | 40 cm’
Estacio de tinta PE/TG | PE/TG | PE/L PE/T

ESS
Pos K |Unid./Designacao n.c n.c n.c n.°
102 ¢ Empanques PE/L compl. (pequeno) 115826
20 x| 2 |Guarnicao TG (pequeno) 123398
20 ¢ 2 |Guarnicao T (pequeno) 123426
20 ¢ 2 |Guarnicao L (pequeno) 123402
21 x| 3 |Guarnicao PE (pequeno) 123427
103 & Empanques PE/TG compl.(grande) 367991
104 & Empanques PE/T compl.(grande) 367992
105 & Empanques PE/L compl.(grande) 367993
22 x| 2 |Guarnicao TG (grande) 367522
22 ¢ 2 |Guarnicdo T (grande) 367900
22 ¢ 2 |Guarnicdo L (grande) 367922
23 x| 3 [Guarnicao PE (grande) 367523
25 x| 2 |Anel vedante 367525
27 ¢%| 1 [Anelvedante 367527
28 x| 1 [Anelvedante 367528
31 e 1 |Recipiente de agente separador 367531
32 ¢ 2 |Cobertura do acoplamento 367532
39 x| 6 [Anelvedante 9974089
40 x| 1 |Mola do eixo (pequeno) 9998669
41 x| 1 |Molado eixo (grande) 9998670
42 x| 1 |Esfera(grande) 9941513
43 ex| 1 |Esfera (pequeno) 9941518
44 x| 1 |Anel vedante 9974094
45 x| 1 |Anel vedante 9974093
46 x| 1 |Anel vedante 9974106
50 3 |Parafuso sextavado 9907124
51 6 |Anilha 9920106
52 3 |Parafuso sextavado 9900225
53 3 |Tubo deligacao 367306
60 Massa lubrificante Mobilux EP 2 9998808
61 Massa anti-adesivo 9992609
62 Molykote DX massa lubrificante 9992616
1 |Jogo de manutencéo PE/TG 367990
1 |Jogo de manutencao PE/T 367994

# = Pecas de desgaste; x = Contido no jogo de manutencdo; ® = Acessérios especiais
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8.4.2 ESTACAO DETINTA 70 CCM

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacdes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacdo especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:
- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instruggdes de servigo e de assisténcia em todos os

trabalhos.
SIHI_0004_POR
Lista de pecas sobresselentes de estacao de tinta 70cm?® | 70cm® | 70 cm®
PE/TG | PE/L PE/T
Pos K |Unid.|Designacao n.c n.c n.c
1 1 |Estacdo de tinta 368070 - 368076
2 1 |Tubo 368502
3 1 |Cilindro 368503
4 1 |Caixa de admissao 368504
5e 1 |Embolos 368505
6 1 |Parafuso da vélvula 368506
7 x| 1 |Guiade esfera de entrada 368507
8 1 |Flange de ligacdo 368501
9e 1 |Sede da vélvula de entrada 368509
10 ¢ 1 |Sede da valvula de descarga 368510
11 1 |Flange do anel de retencao 368511
12 2 |Metade do anel de retencéo 368512
13 1 |Anilha de seguranca 368513
16 1 |Anel de encosto 368516
17 1 |Anel de pressao 367519
18 1 |Anel de encosto 368518
19 1 |Anel de pressao 368519
100 & Empanques PE/TG compl. (pequeno) 367991
101 & Empanques PE/T compl. (pequeno) 367992
102 & Empanques PE/L compl. (pequeno) 367993
20 x| 2 |Guarnicao TG (pequeno) 367522 .
20 ¢ 2 |GuarnicaoT (pequeno) 367900

@ = Pecas de desgaste; ¥ = Contido no jogo de manutencao; ® = Acessorios especiais
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Pos.4 apertada manualmente no bloco.
Utilizar uma chave normal somente
quando tal for necessario.

Neste caso, a pos. 3 deve ser
mantida com a ajuda de uma
chave.
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Lista de pecas sobresselentes de estacdo de tinta 70cm® | 70cm? | 70 cm?
PE/TG | PE/L PE/T
Pos K |Unid.|Designacao n.c n.c n.c
20 ¢ 2 |Guarnicao L (pequeno) 367922
21 ®%| 3 |[Guarnicao PE (pequeno) 367523
103 & Empanques PE/TG compl. (grande) 368991
104 ¢ Empanques PE/T compl. (grande) 368992
105 & Empanques PE/L compl. (grande) 368993
22 x| 2 |Guarnicdo TG (grande) 368522
2 ¢ 2 |GuarnicaoT (grande) 368900
22 ¢ 2 |Guarnicao L (grande) 368922
23 x| 3 |Guarnicdo PE (grande) 368523
25 x| 2 |Anel vedante 368525
27 x| 1 |Anelvedante 368527
28 #x| 1 |Anelvedante 368528
31 e 1 |Recipiente de antiaglomerante 367531
32 ¢ 2 |Cobertura do acoplamento 367532
39 x| 6 |Anelvedante 9974089
40 x| 1 |Molado eixo (pequeno) 9998670
41 x| 1 [Molado eixo (grande) 9998671
42 x| 1 |Esfera(grande) 9943082
43 x| 1 |Esfera(pequeno) 9941512
44 %| 1 |Anel vedante 9974092
45 % | 1 |Anel vedante 9974093
46 % | 1 |Anelvedante 9974107
50 3 |Parafuso sextavado 9907124
51 6 |Anilha 9920106
52 3 |Parafuso sextavado 9900225
53 3 |Tubo de ligacdo 367306
57 @ 3 |Guia de esfera para materiais de alta viscosidade 369926
60 Massa lubrificante Mobilux EP 2 9998808
61 Massa anti-adesivo Tube 9992609
62 Molykote DX massa lubrificante 9992616
1 |Jogo de manutencao PE/TG 368990
1 |Jogo de manutencédo PE/T 368994

@ = Pecas de desgaste; ¥ = Contido no jogo de manutencao; ® = Acessorios especiais
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8.4.3 ESTACAODETINTA 110 CCM

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacbes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacdo especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:
- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instruggdes de servico e de assisténcia em todos os

trabalhos.
SIHI_0004_POR
Lista de pecas sobresselentes Estacao de tinta 110 cm?| 110 cm?® | 110 cm?
PE/TG PE/L PE/T
Pos K |Unid.|Designacao n.c n.c n.c
1 1 |Estacao de tinta 368077 | 368079 | 368078
2 1 |Tubo 368434
3 1 |Cilindro 368435
4 1 |Caixa de admissdo 368554
5e 1 |Embolo 368433
6 1 |Parafuso da valvula 367506
7 x| 1 |Guiade esfera de entrada 368507
8 1 |Flange de ligagdo 368551
9e¢ 1 |Sede das valvula de entrada 368509
10 & 1 |Sede das vélvula de saida 367510
11 1 |Flange do anel de retencao 368561
12 2 |Metade do anel de retencao 368512
13 1 |Anilha de seguranca 368513
16 1 |Anel de encosto 368428
17 1 |Anel de pressao 368425
18 1 |Anel de encosto 368430
19 1 |Anel de pressao 368432
100 ¢ Vedante PE/TG compl. (pequena) 368253
101 Vedante PE/T compl. (pequena) - 368297
102 ¢ Vedante PE/L compl. (pequena) 368295
20 x| 2 [Guarnicao TG (pequeno) 368426

@ = Pecas de desgaste; ¥ = Contido no jogo de manutencao; ® = Acessorios especiais
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Neste caso, a pos. 3 deve ser mantida com a
ajuda de uma chave.
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Lista de pecas sobresselentes Estagio de tinta 110cm?| 110 cm? | 110 cm?
PE/TG PE/L PE/T
Pos K |Unid.|Designacao n.c n.c n.c
20 x| 2 |GuarnicdoT (pequeno) 368436
20 ¢ 2 |Guarnicdo L (pequeno) 368437
21 x| 3 [Guarnicao PE (pequeno) 368427
103 & Vedante PE/TG compl.(grande) 368299
104 & Vedante PE/T compl.(grande) 368296
105 ¢ Vedante PE/L compl.(grande) 368294
22 x| 2 |Guarnicdo TG (grande) 368429
22 x| 2 |GuarnicaoT (grande) 368438
22 ¢ 2 |Guarnicao L (grande) 368439
23 x| 3 |Guarnicao PE (grande) 368431
25 x| 2 |Anel vedante 368525
27 x| 1 |Anel vedante 368527
28 #x| 1 |Anel vedante 367528
31 e 1 |Recipiente de antiaglomerante 368531
32 2 |Cobertura do acoplamento 368532
40 x| 1 [Molado eixo (pequena) 9998670
41 x| 1 |Molado eixo (grande) 9998671
42 x| 1 |Esfera(grande) 9943082
43 ex| 1 |Esfera (pequena) 9941518
44 % 1 |Anelvedante 9974092
45 x| 1 |Anel vedante 9974116
46 x| 1 |Anelvedante 9974107
50 3 |Parafuso sextavado 9907142
51 3 |Anilha 9925011
54 3 |Anilha 9920107
55 3 |Parafuso sextavado 9900157
56 3 |Pinos roscados 368533
57 @ 3 |Guia de esfera para materiais de alta viscosidade 369926
60 Lubrificante Mobilux EP 2 9998808
61 Pasta anti-gripagem 9992609
62 Molykote DX Massa lubrificante 9992616
1 |Jogo de manutencao PE/TG 368997
1 |Jogo de manutencdo PE/T 2304930

@ = Pecas de desgaste; ¥ = Contido no jogo de manutencao; ® = Acessorios especiais
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8.4.4 ESTAGCAO DETINTA 150 CCM

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Risco de ferimento e danos no aparelho

— Confie as reparacbes e a substituicdo de pecas apenas a pessoal
com formacdo especifica ou a um ponto de assisténcia WAG-
NER.

— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-
romper o trabalho:
- Corte a alimentacgdo de energia eléctrica e de ar comprimido.
- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.

— Cumpra as instruggdes de servico e de assisténcia em todos os

trabalhos.
SIHI_0004_POR
Lista de pecas sobresselentes de 150 cm? | 150 cm? | 150 cm?
Estacio de tinta PE/TG PE/L PE/T
Pos K | Unid. |Designacao n.c n.c n.°
1 1 Estacdo de tinta 368071 | 368072 | 368073
2 1 Tubo 368552
3 1 |Cilindro 368553
4 1 |Caixa de admissao 368554
5e 1 |Embolos 368555
6 1 |Parafuso da vélvula 368506
7 ®%| 1 |Guiade esfera de entrada 368507
8 1 |Flange de ligacao 368551
9e¢ 1 |Sede da valvula de entrada 368509
10 ¢ 1 |Sede da vélvula de descarga 368510
11 1 |Flange do anel de retencdo 368561
12 2 |Metade do anel de retencéo 368512
13 1 |Anilha de seguranca 368513
16 1 |Anel de encosto 368516
17 1 |Anel de pressao 367519
18 1 |Anel de encosto 368518
19 1 |Anel de pressao 368519
100 & Empanques PE/TG compl. (pequeno) 367991
101 & Empanques PE/T compl. (pequeno) - 367992
102 & Empanques PE/L compl. (pequeno) 367993
20 x| 2 |Guarnicao TG (pequeno) 367522

# = Pecas de desgaste; x = Contido no jogo de manutencdo; ® = Acessérios especiais

74



FORNECIMENTO 06/2008

INSTRUCCOES DE SERVICO

ENC.N.c. DOC367859

1<

£} [
50 Nm
27 Ibft
56
N_so
45
8
55 ——
g
50 Nm —p §
27 Ibft
— 44
16
—> & ~ 2]
> S . 20 | 100
> S _
= >——21 |-101
= > ~——20 | 102
I —> A 71
17
60 ) 40
2
4
S>—19
—> @;v—23
> &~ 22103
ol > > [1%
105
| z@:v—zz
60 S~ 23

B_01277

25

50 ——

51 —¢
¢

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 3
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

N_m
43—0/
o—e
6_—/\

S 44— —61

m +10Nm

70N
O« 521Ibft*7Ph

N

12—6:;) _ 60
Sy

4% —62

160 Nm

118 Ibft
e

Pos.4 apertada manualmente no bloco.

Utilizar uma chave normal somen-
te quando tal for necessario.
Neste caso, a pos. 3 deve ser man-
tida com a ajuda de uma chave.
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Lista de pecas sobresselentes de 150 cm? | 150 cm? | 150 cm?
Estacio de tinta PE/TG PE/L PE/T
Pos K | Unid. |Designacao n.c n.c n.c
20 ¢ 2 |Guarnicao T (pequeno) 367900
20 ¢ 2 |Guarnicao L (pequeno) 367922
21 x| 3 |Guarnicao PE (pequeno) 367523
103 ¢ Empanques PE/TG compl. (grande) 368991
104 & Empanques PE/T compl. (grande) 368992
105 & Empanques PE/L compl. (grande) 368993
22 x| 2 |Guarnicdo TG (grande) 368522
22 ¢ 2 |GuarnicaoT (grande) 368900
22 ¢ 2 |Guarnicdo L (grande) 368922
23 #x| 3 |Guarnicdo PE (grande) 368523
25 #x| 2 |Anel vedante 368525
27 x| 1 |Anel vedante 368527
28 #x| 1 |Anel vedante 368528
31 ¢ 1 |Recipiente de antiaglomerante 368531
32 2 |Cobertura do acoplamento 368532
40 x| 1 [Molado eixo (pequeno) 9998670
41 x| 1 Mola do eixo (grande) 9998671
42 x| 1 Esfera (grande) 9943082
43 x| 1 Esfera (pequeno) 9941512
44 x| 1 |Anel vedante 9974092
45 x| 1 |Anel vedante 9974116
46 x| 1 |Anel vedante 9974107
50 3 |Parafuso sextavado 9907142
51 3 |Anilha 9925011
54 3 |Anilha 9920107
55 3 |Parafuso sextavado 9900157
56 3 |Pinos roscados 368533
57 @ 3 |Guia de esfera para materiais de alta viscosidade 369926
60 Massa lubrificante Mobilux EP 2 9998808
61 Massa anti-adesivo Tube 9992609
62 Molykote DX massa lubrificante 9992616
1 |Jogo de manutencao PE/TG 368990
1 |Jogo de manutencao PE/T 368994

@ = Pecas de desgaste; ¥ = Contido no jogo de manutencao; ® = Acessorios especiais
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8.5 FILTRO DE ALTA PRESSAO
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Identificacao do
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B_02810
Versoes de torneira esféricaem] Aco |Aco inoxidavel
Pos K |Unid. Designacao n.° n.°
1 Filtro de alta pressao HPF-3 3/8" 367175 367178
2 1 |Corpo do filtro 367911
3 1 |Tampa roscada 367912
4 1 |Bocal duplo de redugao com 2x 60° 367556
5 o 1 |Anel vedante 367914
6 1 |Bocais de enroscar 367916
7 1 |Caixa distribuidora 367910
10 1 |Apoio dofiltro 9894245
1M1 e 1 |Cartuchos filtrantes *
* Cartucho filtrante 200 295721

@ = Pecas de desgaste
® = Nao pertence ao equipamento de base, mas podem ser encomendadas como acessé-
rios especiais.
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Versoes de torneira esféricaem] Aco |Aco inoxidavel

Pos K |Unid. Designacao n.° n.°

* Cartucho filtrante 100 3514068

* Cartucho filtrante 50 3514069

* Cartucho filtrante 20 291564
12 & 1 |Mola conica 3514058
20 1 |Valvula de esfera 9998679 9999159
21 1 |Unido roscada para cantoneira 9998680
23 2 |Tampao obturador 9907127
30 ¢ 3 |Anel de vedacdo 9925024
31 1 |Adaptador | NPSM 3/8“- A NPSM 1/4" 367562
33 @ 1 |Loctite 542 50 ml; 50 cc 9992831

# = Pecas de desgaste
® = Nao pertence ao equipamento de base, mas podem ser encomendadas como acessé-
rios especiais.

/\CUIDADO

Assisténcia/ Reparacéo incorrecta!
Perigo de vida e danos no aparelho

qualificado.

romper o trabalho:
- Desligar o controlador da corrente.

trabalhos.

— A reparacdo e a substituicao de pecas devem ser sempre con-
fiadas a um ponto de assisténcia WAGNER ou a um profissional

— Reparar e substituir apenas as pecas indicadas no capitulo
“Catalogo de pecas sobresselentes” e atribuidas ao aparelho.
— Antes de todos os trabalhos no aparelho e sempre que inter-

- Despressurize a pistola pulverizadora e o aparelho.
- Trave o accionamento da pistola pulverizadora.
— Cumpra as instru¢des de servico e de assisténcia em todos os

SIHI_0048_POR
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8.6 COMBINACAO FILTRO/ DESCARGA
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B_02760 T 1|7 ° /
— NPSM3/8” NPSM3/8*
NPSM1/4"

Pos K | Unid n.c Designacao
1 367135 | Combinacao filtro/ descarga
2 1 123469 | Corpo do filtro
3 1 367564 | Adaptador I=M20X1.5; A=NPSM 3/8”
4 & 1 169248 | Valvula de descarga compl.
5 1 - Cartucho filtrante*

34383 | * 200 malhas (vermelha)

43235 | * 100 malhas (amarelo) (Standard)

34377 | * 50 malhas (branco)

89323 | * 30 malhas (verde)
6 ¢ 1 43303 | Vedante do punho
7 & 1 43590 | Mola de pressao
8 o 3 9971525 | Vedante, U-Seal
9 1 367567 | Peca articulada compl.
10 1 123510 | Bocal duplo
16 1 9904312 | Tampao obturador
17 9992609 | Pasta anti-gripagem
18 367562 | Adaptador I=NPSM 3/8”"; A=NPSM 1/4”
19 1 115199 | Caixa de descarga

@ = Pecas de desgaste
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8.7 CARRO —
1<
2 <<
Distancia
A = Puma/Wildcat
B = Leopard
10
/;—//’\‘//—'
%//
. 16 B_02771
Pos K |Unid. Designacido C\',:IZ:: n:u':;a :e'::;::;
1 1 |Carro compl. 367121 368121
2 1 |Suporte 367021 368021
3 1 |Conjunto de rodas e manipulos 367022
4 4 |Parafuso sextavado DIN931 M 6x.. 9907140 9907134
6 6 |Porca sextavada com arruela M6 9910204
IR 2 |Roda 2302671
9 4 | Anilha 340372
10 4 |Unido de mola 9995302
11 & 1 |Eixo daroda 367945
12 1 |Manipulo esquerdo 367946
13 1 |Manipulo direito 367947
13 ¢ 2 |Pecade uniao 367943
15 & 2 |Pé tubular com lamelas 9990812
16 & 2 |Protecgao tubular 9998685
17 2 |Tampao 9998687 | 9990861
18 1 |Suporte de parede 367940
19 4 |Parafuso sextavado DIN931 M 6x.. 9900218 | 9900126
20 2 |Parafuso sextavado DIN933 M6x55 9907045
23 ¢ 2 |Punho 9998747

¢ = Pecas de desgaste
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8.8 CARRO,HEAVY DUTY”

—

B_00363

Pos K | Unid. | Designacio :;';::Z '];gp:;:
1 1 Carro Heavy Duty 369024
2 4 | Anilha DIN125; A6.4 e/ou A8.4 9920103 | 9920102
3 ¢ 2 | Roda 9998892
4 2 Anel de retencao 9998894
5 2 Fixacdo rapida 9998895
6 2 Tampao preto 9998891
7 ¢ 2 | Punho com protec¢do manual 9998893
8 4 Parafuso sextavado DIN931 M6x75 e/ou M8x80 | 9907140 | 9900151

@ = Pecas de desgaste
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A
INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER

8.9 CARRO DE ELEVACAO DE TRANSPORTE PNEUMATICO

[ 64 Antes da montagem,
aquecerauma tempe-

ratura de 60°C; 140°F

B_00281

Meio auxiliar de montagem

Pos |Unidade| Enc.n.c. |Designacao
70 1 9998808 | Massa Beacon EP2

71 1 9992528 | Loctite 270
72 1 9992831 | Loctite 542
73 2 9992610 | Bracadeiras de cabos
74 3 9950615 | Bracadeiras de cabos
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ENC.N.c. DOC367859

INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
. WILDCAT
Carro de slovagao de ransporte pneumitico PUMA | JAGUAR | JAGUAR
LEOPARD | 500N 700N
Pos K |Unid.|Designacao Enc.n.°. | Enc.n.°.| Enc.n.°.
1 1 |Carro de elevacao de transporte pneumatico compl. | 367032 | 369032 | 369033
2 1 |Deslizante de pavimento 9999007 |9999007 | 9999007
3 1 |Dispositivo de elevacao pneumatico 369237 | 369237 | 369237
4 3 |Ligacédo de tubo angular 9999125 |9999125| 9999125
5 1 |Peca de pressao articulada 9999008 |9999008 | 9999008
6 1 |Alavanca de aperto 9998230 |9998230| 9998230
7 14 |Tampao deslizante 369706 | 369706 | 369706
8 1 |Deslizante de pavimento 9998232 |9998232| 9998232
9 2 |Parafuso sextavado 9900107 |9900107 | 9900107
10 2 |Anilha 9920106 |9920106| 9920106
11 1 |Porca sextavada 9911016 |9911016| 9911016
12 1 |Placa de aparafusar 369732 | 369732 | 369732
13 1 |Tubo preto 3.4 m;11.15 ft 9982079 |9982079| 9982079
14 1 |Cilindro 9999388 |9999388| 9999388
15 1 |Porca sextavada com arruela 9910208 |9910208| 9910208
16 8 |Anilha 9920102 |9920102| 9920102
17 1 |Calgos 369702 | 369702 | 369702
18 1 |Parafuso sextavado 9900125 |9900125| 9900125
19 1 |Mola de pressdo a gas 9999010 |9999010| 9994288
20 1 |Cantoneira com rosca 9998250 |9998250| 9998250
22 2 |Anilha de cédigo vermelho 9998995 | 9998995 | 9998995
24 2 | Anilha de codigo verde 9998994 | 9998994 | 9998994
25 2 |Cavilhas 369724 | 369724 | 369724
26 1 |Cantoneira 369723 | 369723 | 369723
27 1 |Unido roscada para cantoneira recta 9998255 | 9998255 | 9998255
28 1 |Armacgao do carro pneumatico 369236 | 369236 | 369236
29 2 |Fixacao rapida com estrutura de plastico 9998895 |9998895| 9998895
30 2 |Roda compl. 9994922 9994922 | 9994922
31 2 |Anel de retencdo 9998894 | 9998894 | 9998894
32 1 |Parafuso sextavado 9900109 |9900109| 9900109
33 1 |Olhal articulado no tubo 9999009 | 9999009 | 9999009
34 2 |Parafuso de cabeca escareada 9907183 | 9907183 | 9907183
35 1 |Pé de suporte 369713 | 369713 | 369713
36 2 |Anilha 9920106 |9920106| 9920106

@ = Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
. WILDCAT
Carro de slovagao de ransporte pneumitico PUMA | JAGUAR | JAGUAR
LEOPARD | 500N 700N

Pos K |Unid.|Designacao Enc.n.°. | Enc.n.°.| Enc.n.°.
37 2 |Porca sextavada 9910105 |9910105| 9910105
42 2 |Unido de encaixe 9998110 |9998110| 9998110
43 & 1 |Vélvula de distribuicdo 9943120 |9943120| 9943120
44 3 |Porca sextavada 9910108 | 9910108 | 9910108
45 3 |Anilha 9920104 |9920104| 9920104
46 1 |Unido roscada para cantoneira recta 9998090 | 9998090 | 9998090
47 1 |Cantoneira com rosca 9998250 |9998250| 9998250
49 2 |Amortecedor 9991761 | 9991761 | 9991761
50 2 |Parafuso do cilindro 9900334 | 9900334 | 9900334
51 1 |Placa de montagem 369721 369721 | 369721
52 3 |Parafuso do cilindro 9900365 |9900365| 9900365
53 ¢ 1 |Regulador da pressao 9998676 |9998676| 9998676
54 & 1 |Manémetro 9998677 |9998677 | 9998677
55 1 |Bico duplo 9985684 |9999128| 9999128
56 1 |UnidoroscadaT 9999109 |9999126| 9999126
57 1 |Bocal de reducéo 9985685 | 9985685 | 9985685
58 1 |Bico duplo 9985720 |9985720| 9985720
59 2 |Porca sextavada 9910107 |9910107 | 9910107
60 2 |Parafuso sextavado 9900123 9900123 | 9900123
61 1 |Parafuso sextavado 9907195 - -

62 3 |Parafuso sextavado 9907196 | 9900130 | 9900130
63 1 |Bocal de reducao - 9999127 | 9999127
64 2 |Punho com proteccdo manual preto 9998893 | 9998893 | 9998893

@ = Peca de desgaste
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8.10 CARRO DE ELEVACAO DE TRANSPORTE

-

29

Meio auxiliar de montagem

Antes da montagem,
aquecer aumatempe-
ratura de 60°C; 140°F

28

B_00213

Pos | Unidade Enc.n.c. Designacao
70 1 9998808 Massa Beacon EP2
71 1 9992528 | Loctite 270
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
WILDCAT
. PUMA
35-70 35-150 | JAGUAR
400N 500N 700N
Pos Unid.| Designacao Enc.n.c. Enc.n.°. | Enc.n..
1 1 |Carro de elevacao de transporte compl. 367031 368032 | 369031
2 1 |Deslizante de pavimento 9999007 | 9999007 | 9999007
3 1 |Dispositivo de elevacdo soldado 369262 369262 | 369262
5 1 |Peca de presséo articulada 9999008 | 9999008 | 9999008
6 1 |Alavanca de aperto 9998230 | 9998230 | 9998230
7 14 |Tampao deslizante 369706 369706 | 369706
8 1 |Deslizante de pavimento 9998232 | 9998232 | 9998232
15 1 |Porca sextavada com arruela 9910208 | 9910208 | 9910208
16 8 |Anilha 9920102 | 9920102 | 9920102
17 1 |Calgos 369702 369702 | 369702
18 1 |Parafuso sextavado 9900125 | 9900125 | 9900125
19 1 |Mola de pressao a gas 9994303 | 9999010 | 9994288
28 1 |Armacao do carro 369261 369261 369261
29 2 |Fixacdo rapida com estrutura de plastico 9998895 | 9998895 | 9998895
30 2 |Roda compl. 9994922 | 9994922 | 9994922
31 2 |Anel de retencao 9998894 | 9998894 | 9998894
32 1 |Parafuso sextavado 9900109 | 9900109 | 9900109
33 1 |Olhal articulado no tubo 9999009 | 9999009 | 9999009
34 2 |Parafuso de cabeca escareada 9907183 | 9907183 | 9907183
35 1 |Péde suporte 369713 369713 369713
36 2 |Anilha 9920106 | 9920106 | 9920106
37 2 |Porca sextavada M10 9910105 | 9910105 | 9910105
59 2 |Porca sextavada M8 9910107 | 9910107 | 9910107
60 2 |Parafuso sextavado M8x45 9900123 | 9900123 -
60 1 |Parafuso sextavado M8x45 - - 9900123
61 1 |Parafuso sextavado M8x35 9907195 - -
62 3 |Parafuso sextavado M8x40 9907196 - -
62 1 |Parafuso sextavado M8x40 - 9907196 -
62 2 |Parafuso sextavado M8x55 - - 9900130
63 2 |Punho com proteccdo manual preto 9998893 | 9998893 | 9998893

@ = Peca de desgaste
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8.11 DISPOSITIVO DE ELEVACAO DE PAREDE PNEUMATICO
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Meio auxiliar de montagem

Pos Unidade Enc.n.c. Designacao

71 1 9992528 Loctite 270

72 1 9992831 Loctite 542

73 2 9992610 Bracadeiras de cabos
74 3 9950615 Bracadeiras de cabos
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
. WILDCAT
Il;is;.t:oi?tir:l?:seZ(::\:::;a:?i:t;:iZe pneumatico PUMA | JAGUAR | JAGUAR
LEOPARD | 500N 700N
Pos K |Unid.| Designacao Enc.n.°. | Enc.n.°. | Enc.n.°.
1 1 |Dispositivo de elevacao de parede pneumatico compl.| 367036 | 369036 | 369037
2 1 |Deslizante de pavimento 9999007 | 9999007 | 9999007
3 1 |Dispositivo de elevacdo de parede pneumatico soldado 369241 | 369241 | 369241
4 3 |Ligagao de tubo angular 9999125 [9999125 | 9999125
5 1 |Peca de pressao articulada 9999008 | 9999008 | 9999008
6 1 |Alavanca de aperto 9998230 |9998230 | 9998230
7 ¢ 14 |Tampéo deslizante 369706 | 369706 | 369706
8 1 |Deslizante de pavimento 9998232 [9998232 | 9998232
9 4 |Parafuso sextavado 9900107 |9900107 | 9900107
10 8 |Anilha 9920106 |9920106 | 9920106
11 1 |Porca sextavada 9911016 [9911016| 9911016
12 1 |Placa de aparafusar 369732 | 369732 | 369732
13 1 |Tubo preto 3.4 m;11.15 ft 9982079 |9982079 | 9982079
14 & 1 |Cilindro 9999388 | 9999388 | 9999388
15 1 |Porca sextavada com arruela 9910208 |9910208 | 9910208
16 8 |Anilha 9920102 [9920102| 9920102
17 1 |Calgos 369702 | 369702 | 369702
18 1 |Parafuso sextavado 9900125 [ 9900125 | 9900125
19 ¢ 1 |Mola de presséo a gas 9999010 |9999010 | 9994288
20 1 |Cantoneira com rosca 9998250 |9998250 | 9998250
22 2 |Anilha de cédigo vermelho 9998995 | 9998995 | 9998995
24 2 |Anilha de cédigo verde 9998994 | 9998994 | 9998994
25 2 |Cavilhas 369724 | 369724 | 369724
26 1 |Cantoneira 369723 | 369723 | 369723
27 1 |Unido roscada para cantoneira recta 9998255 [9998255 | 9998255
28 1 |Perfil 1 de parede pneumatico compl. 369240 | 369240 | 369240
29 4 |Porca sextavada 9910105 [9910105| 9910105
32 1 |Parafuso sextavado 9900109 | 9900109 | 9900109
33 1 |Olhal articulado no tubo 9999009 | 9999009 | 9999009
42 2 |Cantoneira comrosca L 9998110 9998110 | 9998110
43 & 1 |Vélvula de distribuicao 9943120 [9943120| 9943120
44 3 |Porca sextavada 9910108 9910108 | 9910108
45 3 |Anilha 9920104 |9920104 | 9920104
46 1 |Unido roscada para cantoneira recta 9998090 | 9998090 | 9998090
47 1 |Cantoneira com rosca 9998250 |9998250 | 9998250

® = Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
. WILDCAT
Dispositivo de elevagao de parede pneumitico PUMA | JAGUAR | JAGUAR
LEOPARD | 500N 700N
Pos K |Unid.| Designacao Enc.n.°. | Enc.n.°. | Enc.n.c.
49 2 |Amortecedor 9991761 9991761 | 9991761
50 2 |Parafuso do cilindro 9900334 | 9900334 | 9900334
51 1 |Placa de montagem 369721 | 369721 | 369721
52 3 |Parafuso do cilindro 9900365 | 9900365 | 9900365
53 1 |Regulador da pressao 9998676 | 9998676 | 9998676
54 & 1 |Mandémetro 9998677 |9998677 | 9998677
55 1 |Bico duplo 9985684 | 9999128 | 9999128
56 1 |Unido roscada 9999109 |9999126 | 9999126
57 1 |Bocal de reducao 9985685 | 9985685 | 9985685
58 1 |Bico duplo 9985720 |9985720 | 9985720
59 2 |Porca sextavada 9910107 9910107 | 9910107
60 2 |Parafuso sextavado M8x45 9900123 | 9900123 | 9900123
61 1 |Parafuso sextavado M8x35 9907195 - -
62 3 |Parafuso sextavado 9907196 | 9900130 | 9900130
63 1 |Bocal de reducao - 9999127 | 9999127
64 2 | Arcos de suspensao 369712 | 369712 | 369712

® = Peca de desgaste
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Meio auxiliar de montagem
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Pos

Unidade

Enc.n.°.

Designacao

71

1

9992528

Loctite 270
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INSTRUCCOES DE SERVICO WAGNER
WILDCAT
. PUMA
Dispositive de elevagao de pared LEOPARD  LEOPARD | JAGUAR
35-70 35-150 75-150
400N 500N 700N
Pos K |Unid.| Designacao Enc.n.e. | Enc.n.°. | Enc.n.°.
1 1 |Dispositivo de eleva¢ao de parede compl. 367035 | 368036 | 369035
2 1 |Deslizante de pavimento 9999007 | 9999007 | 9999007
3 1 |Dispositivo de elevacdo soldado 0369265 | 0369265 | 0369265
5 1 |Peca de presséo articulada 9999008 | 9999008 | 9999008
6 1 |Alavanca de aperto 9998230 | 9998230 | 9998230
7 & 14 |Tampao deslizante 0369706 | 0369706 | 0369706
8 1 |Deslizante de pavimento 9998232 | 9998232 | 9998232
9 4 |Parafuso sextavado M10x25 9900107 | 9900107 | 9900107
10 8 |Anilha A10.5 9920106 | 9920106 | 9920106
15 1 |Porca sextavada com arruela 9910208 | 9910208 | 9910208
16 8 |Anilha 9920102 | 9920102 | 9920102
17 1 |Calgos 369702 | 369702 369702
18 1 |Parafuso sextavado 9900125 | 9900125 | 9900125
19 & 1 |Mola de pressao a gas 9994303 | 9999010 | 9994288
28 1 |Perfil 1 de parede compl. 369268 | 369268 | 369268
29 4 |Porca sextavada M10 9910105 | 9910105 | 9910105
32 1 |Parafuso sextavado M8x25 9900109 | 9900109 | 9900109
33 1 |Olhal articulado no tubo 9999009 | 9999009 | 9999009
59 2 |Porca sextavada M8 9910107 | 9910107 | 9910107
60 2 |Parafuso sextavado M8x45 9900123 | 9900123 -
60 1 |Parafuso sextavado M8x45 - - 9900123
61 1 |Parafuso sextavado M8x35 9907195 - -
62 3 |Parafuso sextavado M8x40 9907196 - -
62 1 |Parafuso sextavado M8x40 - 9907196 -
62 2 |Parafuso sextavado M8x55 - - 9900130
63 2 | Arcos de suspensao 369712 369712 369712

® = Peca de desgaste
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INSTRUCCOES DE SERVICO

Alemanha

J.WAGNER GmbH

Otto-Lilienthal-Str. 18

Postfach 1120

D- 88677 Markdorf

Telephone: +49 7544 5050

Telefax: +49 7544 505200

E-Mail: service.standard@wagner-group.com

A
WAGNER
Suica
J.WAGNER AG
Industriestrasse 22
Postfach 663

CH- 9450 Altstdtten
Telephone: +41 (0)71 757 2211
Telefax: +41 (0)71 757 2222
E-Mail: rep-ch@wagner-group.ch

Bélgica

WAGNER Spraytech Benelux BV
Veilinglaan 58

B- 1861 Wolvertem

Telephone: +32 (0)2 269 4675
Telefax:+32 (0)2 269 7845
E-Mail:info@wsb-wagner.be

Dinamarca

WAGNER Industrial Solution Scandinavia AB
Viborgvej 100, Skoergoer

DK- 8600 Silkeborg

Telephone: +45 702 00245

Telefax: +45 868 56027

E-Mail info@wagner-industri.com

Reino Unido

WAGNER Spraytech (UK) Ltd.

Haslemere Way

Tramway Industrial Estate

GB- Banbury, OXON OX16 8TY
Telephone: +44 (0)1295 265 353

Telefax: +44 (0)1295 269861

E-Mail: enquiries@wagnerspraytech.co.uk

Franca

J.WAGNER France S.AR.L.

Parc de Gutenberg - Batiment F8

8, Voie la Cardon

F- 91127 Palaiseau-Cedex

Telephone: +33 1825011 111

Telefax: +33 1691 946 55

E-Mail: division.solutionsindustrielles@wagner-france.fr

Paises Baixos

WAGNER SPRAYTECH Benelux BV
Zonnebaan 10

NL- 3542 EC Utrecht

Telephone:+31 (0) 30 241 4155
Telefax:+31 (0) 30 241 1787
E-Mail:info@wsb-wagner.nl

Italia

WAGNER COLORAS.rl

Via Fermi, 3

I- 20040 Burago di Molgora (M)

Telephone: +39 039 625021
Telefax: +39 039 6851800
E-Mail:info@wagnercolora.com

Japao

WAGNER Spraytech Ltd.
2-35,Shinden Nishimachi

J- Daito Shi, Osaka, 574-0057

Telephone: +81 (0) 720 874 3561
Telefax:+81/ (0) 720 874 3426
E-Mail: marketing@wagner-japan.co.jp

Austria

J.WAGNER GmbH

Otto-Lilienthal-Str. 18

Postfach 1120

D- 88677 Markdorf

Telephone: +49 (0) 7544 5050

Telefax: +49 (0) 7544 505200

E-Mail: service.standard@wagner-group.com

Suécia

WAGNER Industrial Solutions Scandinavia AB
Skolgaten 61

SE- 56831 Skillingaryd

Telephone: +46 (0) 421 500 20

Telefax: +46 (0) 370 798 48
E-Mail:info@wagner-industri.com

Espanha

WAGNER Spraytech Iberica S.A.
Ctra.N- 340,Km. 1245,4

E- 08750 Molins de Rei (Barcelona)
Telephone: +34 (0) 93 680 0028
Telefax: +34 (0) 93 668 0156
E-Mail:info@wagnerspain.com

Republica Checa

WAGNER s.r.0.

Nedasovska Str. 345

15521 Praha 5 - Zlicin
Telephone:+42 (0) 2 579 50412
Telefax: +42 (0)2 579 51 052
E-Mail:info@wagner.cz

EUA

WAGNER Systems Inc.

300 Airport Road, unit 1

Elgin,IL 60123 USA

Telephone: +1 630 503 2400
Telefax:+1 630 503 2377
E-Mail:info@wagnersystemsinc.com
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